1 CORINTIOS

. Corinto marcacho
creyicogcunaman apostol Pablu

punta caq cartaconqgan

Corinto marcaqa alli jatun marcam carqgan.
Tse marcaga cargan canan tiempu Grecia
niyashgan nasionchomi. Manaraq apostol
Pablu chaptenqa, manam pipis tsecho
musyayargantsu Jesucristupa alli willaquininta.
Pablu willapdcuptinran, waquin nunacuna
Jesucristuman creyicuyargan.

Tsechomi Pablu tirargan juc wata y joqta quilla
rurin, Jesucristuman creyicogqcunata shumaq
patsacatsir (Hch 18.11). Tsepitanam eucorqan juc
marcacunapana willapacoq. Tse marcacunacho
quecarmi, wiyargan tse Corintocho quecaq
creyicoqcunapaq mala notisiata. Tse notisiatam
chatserqan Cloepa castan. Tse creyicoqcunaga
manam Diosnintsic munashgannotsu
cawayargan. Tsemi chiquinacur, “Nogacunapa
yachatsicogqnicunam mas alleqa yachatsicun”
nir, grupu, grupu raquicashqga caquicayarqgan
(1.10 3.3-4). Jina yachaq tucurishgam
caquicayargan (3.18). Pablupaqpis wasan
rimarmi quecayarqan (4.3-4). Madrastanwan
pununacoqcunatapis manam pifilapdyargantsu

(5.1). Mana creyicoq autoridacunamanmi
tsatanacur caquicayargan (6.1-11). Jina
majayoqcuna imano cawacuydnantapis

manam musyayargantsu (7.1-7). Imajinpaq
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sacrificashqa etsa causam pengapdanacur
caquicayargan (8.1-13). Pablupaqgpis “Manam
apostoltsu” nirmi pensecayarqan (9.1-27).
Tsecunapagmi shumaq willapargan. Jina
willaparganmi Diosta adorayidnan wayicho
quecar imano caydnanpaq caqtapis (11.1-
16). Jina pifiaparqganmi Santa senatapis Dios
munashqanno shumaq selebraydnanpaq (11.17-
34). Tsepitanam willapargan Santu Espiritu
cada wunuta yachenincuna qoptin imano
yanapanacuyadnanpaqpis (12.1-31). Tsenollam
rasonpa caq cuyanaquipaqpis willaparqgan (13.1-
13).  Jina willaparganmi juntacdyanganchopis
willapacuyanqan Ora shumaq tantiyecur llapanta
rurayananpaq (14.1-40). Jina willaparqanmi
cawarimi asuntutapis (15.1-58). Tsecunata
willaparmi, que cartata Pablu apatsergan
shumaq clyicur allita ruraydnanpaq. Tsenollam
jina willargqan ofrendata ellurécayananpaqpis
(16.1-4), y tse creyicogcuna cartancunacho llapan
tapucuyangantam contistargan.

Que cartata meno carpis escriberqgan pitsqa
chunca chuscu (54) wata quecaptinmi.

Pablupa saludaquinin

12 Noqa Pablutam Teyta Diosnintsic boluntan-
inwan acramashqa Teyta Jesucristupa apostolnin
candpaq, y wauqintsic Sosteneswanmi que car-
tata cartacayamu, Teyta Diosnintsicman Corinto
marcacho creyicoq waugicuna panicuna. Jesu-
cristurecurmi Teyta Diospa acrashgan cantsic, y
pemi munan jinantin marcacho Teyta Jesucristu-
man marcdcoqcunaga pellapagna canantsicpad.
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Péqa llapantsicpa Teytantsicmi. 3 Diosnintsic y
Salbadornintsic Jesucristu alli queninwan imeca-
chopis yanapecushi alli pasaquicho cayanequipaq.

Imapitapis Dios Yayata agradesicushun

4 Waugicuna y panicuna, gamcunarecurmi
Teyta Diosta imepis agradesici. Pemi Teyta
Jesucristuman creyicuyangequirecur alli
queninta musyatsiydshorqonqui. > Qamcunataqa
pemi yanapayashunqui llapanchopis alli cdyicur
parlayinequipaq, y alli yacheniquicunawan
yachatsicuydnequipaq. 6 Tsenopam Teyta
Jesucristupa alli willaquininta willapdyangagno
shumaq cawacur creyiquiniquicunacho alli
patsacashqa quecayanqui. 7 Tsemi Dios
imecachopis ofisyiquicuna goyashurniqui,
yanapecayashunqui, pe munashganno cawacur
Jesucristu cutimunanta shuyaquicaydnequipagq.
8 Tsenomi yanapayashunqui alli tsaracuyénequipaq
asta que patsapa usheninyaq. Tsenopaga manam
pipis imapitapis shimpipaydshunquinatsu Teyta
Jesucristu que patsaman cutimunan junagpis.
9 Diosqa dnimashgantsiccunata cumplinmi. Tsemi
tsurin Jesucristuwan jucnolla cawanantsicpaq
acramashqantsic, y Jesucristoga Diosnintsicmi.

Jesucristuman creyicoqcuna juc shonqunolla
cawacuydnanpaq Pablu yachatsicun

10-11 Cuyashga waugicuna y panicuna, Cloepa
castanpita shamurmi, willaydmashqa liryacur
caquicayangequita. Tsemi Teyta Jesucristupa
jutincho mafiecuyaq mana raquicar ushashqa
caydnequipag; antis tsepa rantin shumaq juc
yarpellana y juc shonqunolla cayéanequipaq.
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12 Waquinniquish nicayanqui: “Nogapa
yachatsiquini alli cashqanta.” Waquinniquinash
niyanqui:  “Apolupa yachatsiquininmi mas
alleqa” nir. Waquinniquinash “Pedrupa
yachatsiquininmanmi noqaqa creyici” nir.
Waquinniquinash “Nogaqa Jesucristupa
yachatsiquininllatam creyi” nir. 13 ¢Tseno
caydnequipaq acasu Jesucristogqa ramacar
ushashqgacu quecan! Masqui yarpacurcuyé: ¢Acasu
noqacu salbaydnaqpaq cruscho wanorqgd! Ni
manam nogapa jutichotsu bautisacuyarqon-
quipis! 14 Imallatam Diosnintsicta “grasias”
nicuri, gamcunata mana bautisayanqaqtam.
Unicoqa Crisputawan Gayullatam bautisarqa.
15 Tsemi ni meqequi “Noqatagqa Pablu
quiquinmi bautisamashqa” nita puediyanquitsu.
16 Perdonecaydmé casi qonqaquict Estefanaspa
castancunata bautisangita.  Tsepita mastaga
manam ni pita bautisangéta yarpétsu. 17 Porqui
Cristoqa cachamashga manam nunacunata
bautisanédpaqtsu;  sinoqa salbasionpaq alli
willaquininta willacunédpagmi. Y tseno
willapdcorqa, manam nunacuna allapa yachaq
cashqgita alabaydméananpaqtsu willapacu. Tseno
carqa, Teyta Jesucristu cruscho wanongantapis
mana caqpaqchi churariman.

Diospa yacheninwanqa manam iwalantsu
nunacunapa yachenin

18 Mana creyicoq condenadu nunacunaga
Teyta Jesucristu salbaménantsicpaq cruscho
wanonganta willapacuptipis, = bujunddapaqmi
churariyan; peru nogantsicpaqga tse willaquinin
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salbasionpaq  carninmi, Diospa puedeq

queninpita. 19 Tsepaqga Diospa palabranpis

quenomi escribirécan:

“Allapa yachaq nunacunapa yachenincunatapis
mana caqpaqmi churarishag,

y alli cdyiquinincunatapis juc cuchumanmi churar-
ishaq”™ nir.

20 Tsemi que tiempucho allapa yachaq
y estudiosu nunacunapa yacheninta Dios
mana caqgpaq churarishqa. 2! Diosqga allapa
yachaq carmi, musyarqan tse nunacuna
yachenincunaman marcdcur peman mana
creyiydnanpaq caqta, peru llapan shonqun-
cunawan willaquininman creyicoq caqtaqa
salbecongam tse yachaq nunacuna tse willaquita
mana cagpaq churecayaptinpis.

22 Jsrael nunacunam milagrucunataraq
riqueta munayan; y mana israel caqcunanam
yachenincunaman marcécuyan. 23 Nogacunaqa
willapdcuyd Jesucristu salbaménantsicpaq cruscho

wanonganllatam. Tsemi israel nunacunata
ofendicushqa, y mana israel caqcunanam
bujunadapaq churariyashqa. 24 Peru Dios

acrashgan cagcunam siqga, israel carpis o mana
israel carpis musyariyan Jesucristullacho Diospa
yachenin y podernin quecashganta. 25 Diospa
yacheninta bujunddapaq churecayaptinpis, tse
yacheqa mas allishmi. Y Diospa puedeq queninta
mana cagpaq churecayaptinpis, nunacunapa
puedeq queninpitapis mas allishmi.

¢Pitatag Dios Yaya salbeconqa?

* 1:19 1s29.14
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26 Masqui yarpdcurcuyé, waugicuna y
panicuna, manam allapa yachaqtsu, ni
mandacoqtsu, ni presisaqtsu qamcuna cayanqui.
Tseno cayaptiquim, nunacuna mana caqpaq
churayéashunqui. Tseno captinpis, Diosmi
gamcunataga acraydshorqonqui. 27 Yachaq
nunacuna upapaq churecayashogniquicunata,
y puedeq nunacuna mana sirweqpaq
churecayashoqgniquicunata penqacatsinanpaqmi,
gqamcunata Dios acrayadshorqonqui. 28 Aumi,
wauqgicuna y panicuna, Diosqa que patsacho
mana imapaqpis  sirwicdyaptiquim, achu
ricoq, poqi ricoqllatapis acrayashorqonqui.
Tsenopam  presisaq  tucoqcunata  mana
béleqpaq churarishqa. 29 Porqui Diospa
nopanchoga manam ni pipis yachaq tucoq queta
puedintsu. 30 Peru qamcunataga Diosnintsicmi
yacheniquicuna qoycuydshorqonqui, Jesucristu-
man creyicur pewan jucnolla cayaptiqui. Y
perecurmi libraydshurniqui, alli nunatanona
ticraratsiydshorqonqui pellapagqna cayénequipag.
31 Tseno captinmi, Diospa palabranpis queno
escribirécan: “Pipis quiquinta alabaconganpitaga
Diostam alabanman”™ nir.

2

Pablu willapdcun Jesucristu cruscho wanon-
qanta

1 Waugicuna y panicuna, qamcunaman
shamurnin Diospa shumaq willaquininta
willayarniqui, manam allapa yachaq tucurtsu,
ni mana cldyipaq sasa palabracunawantsu

* 1:31 Jer9.23-24
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yachatsiyarqaq. 2 Y gamcunawan quecardga
manam munargotsu juclaya yachatsiquicunata
yachatsiyeniquita; sinoqga Teytantsic
Jesucristullapagmi y peta crusman clabar
wanutsiyanganllatam willapéariyargaq. 3Y gqamcu-
naman shamur mana caq cuentam quecarqa,
y nuna quenichomi mantsaquiwan tulliipis
carcaryécar willapdyarqaq. 4Y tse alli willaquita
willayarniqueqa, parlapériyarqaq =~ manam
“Creylyaménanpaq shumagq parlecushaq” nirtsu,
ni manam tuquinopa creyitsiyeniquita munartsu;
sinoqa willapdyapteq quiquin Santu Espiritum
poderninwan cdyitsiydshorgequi. 5 Tsenoqa
willapdyarqaq gamcunapa marciquiniquicuna
Diospa poderninpita cananpaqmi, y manam
nunacunapa yachenincunapita cananpagqtsu.

Santu Espiritum Diospaq cdyitsimantsic

6 Diosman allipana marcicoq cagcunataga mas
yacheniwanmi willapd; peru tse yacheqa manam
que patsacho nunacunapa ni mandacoqcunapa
yacheninnotsu. Pecunapa yachenenga ime Ora
carpis ushacéregllam. 7 Noqacunaqa yachatsicuya
Diosnintsic manaraq que patsatapis camar alli
queninta que tiempucho ricatsiméanantsicpaq cag-
tam. Tsetaga nunacuna manam puntata musya-
yarqantsu. 8 Manam que patsacho ni meqan man-
dacoqcunapis tseno cananpaq caqtaga musya-
yargantsu. Tseno mana musyarmi, puedeq Teyta
Jesucristutapis crusman clabecur wanutsiyashqa.
9 Tsemi Diospa palabranpis queno escribirécan:

“Cuyagnincunallapagmi Dios listu quecatsin
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nunacuna Inana nunca ricayanqanta, mana
nunca

wiyayanganta y mana nunca pensayanganta

nir.
10 Peru nogantsictaqa Diosnintsicmi musyat-

simarqgontsic Santu Espiritunwan. Porqui Dios
imapis pensashqantaga musyan Santu Espiritul-

lam.
11 Masqui yarpdcurcuyé: Manam pi nunapis

musyantsu juc nuna imatapis yarpashqganta,
unicoga shonqunllam musyan. Tseno cagmi
Diospapis quiquinpa Espiritunlla musyan
llapan imatapis yarpashqganta. 12 Noqantsicpis
manam quiquintsicllapitaga musyashwantsu
Dios cuyamarnintsic allapa ancupdmangantsicta;
sinoga Dios qomangantsic Santu Espiritullam
tsetaqa cdyitsimashqantsic. 13 Tseta willapécayaq
Diospa Santu Espiritun cdyitsimaptinmi, ¥y
manam quiquipa yachenitsu, sinogqa Diospa
yachenincunam.

14 Peru quiquinpa muneninllacho cawaq
nunacunaga manam Diospa Espiritun
cdyitsengancuna chasquita churapucdyantsu. Tsemi
pecunaqa bujunddapaq churariyan. jImanraq
ari cdyiyanqa Santu Espiritu pecunacho mana
quecaptin, porqui Santu Espirituran tsecunataqa
cdyitsimantsic! 15 Santu Espirituta chasquicoq-
cunam siga cdyiyan Diospita llapan caqcunata;
peru mana Santu Espirituyoq caqcunaga Santu
Espirituta chasquicoqgcunapaq manam cdyiyantsu.
16 Diospa palabranpis escribirécan quenomi:
“¢Piraq Dios yarpangancunata tantiyanman?

9k

* 2:9 1564.4; Jer 3.16
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¢Pillaraq peta yachatsinman?”* nir. Nogantsicmi
siga Jesucristupa yarpeninyoq car tantiyacuntsic.

3

Ama chiquinacushuntsu

1 Wauqicuna y panicuna, gamcunaga
manaran Santu Espiritu munangannoraqtsu
puntata cawayarquequi; sinoga etsequicuna
munashqganta rurarmi cawacuyargequi. Tsemi
imeca wamracunatanollaraq Jesucristuman
tseraq creyicuriyaptiqui yachatsiyarqag.
2 Lichillataraq chichicaq 1ullu wamrataqa
manam chucru miquitatsu qoycuntsic.  Tse
cuentanollam fasil ciyiquillapaqta yachatsiyarqaq,
porqui gamcunaga manaran sasa cagcunata
canan camayaqpis cdyiyanquiraqtsu. 3 Cananpis
gamcunaga etsequicunapa muneninta
ruracurnintaq chiquinacur, pletucur
cawaquicayanqui. Tsenoga cawacuyan Diosman
mana creyicoq nunacunallam. 4 Tseno carmi,
waquinniqui “Noqaqa Pablupam c&” niyanqui.
Waquinniquina  “Noqaqa  Apolupam  c&”
niyanqui. Tseno nirmi, mana creyicogcunano
manijaquicayanqui.

5> Tseno niyédnequipaqga ¢pitaq noqalla cd! Y
¢pitaqg Apolu! Nogacunaqa pishipaq sirwipa-
cogcunallam calldyd, y Teyta Jesucristuman
creyicuyénequillapagmi willapériyarqoq, y tseno
cayandllapagmi Dios dispunishqa. 6 Tsemi
murucoq cuenta Teyta Jesucristupa palabranta
shongiquicunaman noga murumorqo.

* 2:16 1s40.13
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Apolunam parqoq cuenta yanapayashurniqui
quecan, peru quiquin Diosmi muruta ]eqarat31r
winatseq cuenta yanapayashunqui. 7 Tsemi
murogpis ni parqoqpis presisaqtsu cayan; sinoqa
quiquin Diosmi muruta jeqaratsir winatseq
carnin presisaqqa. 8 Murogpis parqogpis iwalmi
uryayan. Pecunataqa Diosmiuryenincunamanno
paganga. 9 Nogaga Apoluwan Diospa
mincancunallam calliyd y gamcunanam
cayanqui Diospa murushqa chacran cuenta.
Jina tsenollam cayanqui Dios gatecangan wayi
cuenta. 10 Nogaga mayestru albafiil cuentam
ca. Diosmi alli queninwan yanapamarqon
simientu  patsitseq cuenta  willaquininta
yachatsiydnagpaq. Waquincunanam tse simientu
jananman perqaq cuenta yachatsiyashurniqui
yanapecayashunqui, peru llapanpis alcabum
alli cdyicuryan tse wayita perqaq cuenta
yachatsicur uryaydnan. 11 Manam pipis simientu
patsacashqata toqiricur juc simientuta patsétsita
puedinnatsu, porqui tse simientu cuentaqa
quecan quiquin Jesucristum. 12 Antis tse
simientu patsashqa jananllamannam oruwan
carpis, plata nishgan rumiwan carpis, shumaq
alaja  rumicunawanpis, gerucunawanpis,
ogshacunawanpis, shoqushcunawanpis, Diospa
wayin qataq cuenta juc alli yachatsicoqga
shumaq yachatsicunan. 13 Porqui cada
yachatsicogpa rurenincunam musyacashqa
canga juisiu junaqcho. Tse junagmi imeca
ninawan probepano alli yachatsicoq o mana
alli yachatsicoq cayashqganpis musyacashqa
canga. 14 Pipis tse wayi qataq cuenta alli
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yachatsicushqa cashqa captenga, premiutam
chasquenga; 15 peru yachatsicushgan mana alli
cashqa captenqga, tse yachatsicushqan mana
caq cuentam canga; unicoqa quiquinllam aqtsa
puntapa salbaquicullanqa nina rupananpita
safecoq cuenta.

16 Qamcunaga ¢manacu musyayanqui Diospa
templun cayangequita, y Santu Espiritu
shongiquicunacho yachanganta! 17 Sitsun
pipis Diospa templunta juchureq cuenta peman
creyicoqcunata pantatsenqa, Diosmi quiquinta
ushacdaratsenqa; porqui peman creyicogcunaqa
pellapam cayan, y tse temploga gamcunam
cayanqui.

18 Ama meqequipis que patsacho
yacheniquicunawan yachaq tucur quecayétsu;
antis mana imatapis yachaqnolla portacuyé.
Tseno portacurnenga, rasonpa alli yachagmi
ticrariyanqui. 19 Que patsacho yachecunaqa
Diospaqg manam imapaqpis sirwintsu. Tsemi
Diospa palabranpis queno escribirécan: “Diosqa
tse yacheyoq nunacunata, quiquincunapa
yachenincunallawanmi pantacératsin. Jina
tse yachenincunallawanmi mana allimanpis
ishquiriyan”® nir. 20 Jina quenopis nicanmi:
“Diosgqa musyanmi yachaq nunacunapa
pensenincuna mana imapaqpis sirwishganta”*
nir. 21 Tserecur ama nicachdyétsu, “Noqaqa
pepa, talpa gategqninmi caci” nir. Porqui
pecunaga llapequicunapa bienniquicunapaqmi.
22 Pablupis, Apolupis, Pedrupis, que bidapis,

* 3:19 Job5.13 ¥ 3:20 Sal94.11
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wac bidapis, shamoq tiempucunapis, wanipis,
cawepis, llapanmi gamcunapaq. 23 Porqui
gamcunaga Teyta Jesucristupa wamrancunam
cayanquiy Jesucristoga Diospa wamranmi.

4

Apostolcunapa Uryenincuna

1 Wauqicuna y panicuna, noqacunataqa
riquecallayamé Teyta Jesucristupa sirweqn-
incunatanolla.  Pepa mayuralnincuna carmi
yachatsiyaq Diosnintsicpa puntata mana
musyayashqan willaquininllata. 2 Pipis
marcdcur imatapis rurananpaq niptenqga. Tse
nenganllatam llapanta cumplinan. 3 Nogataqa
ama: gqamcuna carpis ni pi carpis “Péqa allim o
mana allim” nir, niydmétsu. Quiquipis manam
tsetaqa nita pueditsu. 4 Aunqui shonqicho
“Allillatam rurd” nishpa pensarpis, capas
fallarerqd. Peru tsetaqa Diosllam jusgamanga.
5 Tsemi ama pitapis apuradoga “Péga allapa
allim o manam allitsu” niyétsu. Shuyariyérag.
Porqui quiquin Teyta Jesucristu cutimurmi,
llapan nunacuna imanopis cayangantaga, y
shonquncunacho imatapis yarpdyanganta imeca

actsi cuenta ricaratsimishun.  Tsechomi alli
cashga cayaptenga, cada unuta quiquin Dios

alabangqa.

6 Waugicuna y panicuna, noqapaq ¥
Apolupaq willapdriyarqoq Diospa palabran
nengqanmanno shumaq manijacuydnequipaqmi.
Tsemi ni pitapis alabayéinequitsu, waquin mana
despresydshga caydnanpag. 7 ¢Acasu tseno
galapanequipaq waquincunapita mas presisaqcu
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cayanqui! ¢Manacu Diospita llapan imecatapis
chasquiyanqui!  Tseno quecaptin, ¢imanirtaq
galapdcuyanqui, quiquiquicunapita imatapis
taricoqno!

8 iQamcunaga allapa musyaq, y yachagnatsunchi
ticracuriyashqanqui, 'y mananatsunchi ni
ima yacheniquicunapis pishinnatsu! jCasi
mandacoqgnatsunchi ticracuriyarqonqui!
iTsenachiri noqalldcunataqa nesitalldydmanquinatsu!
iTseno captenqa, ojala rasonpa mandacogna
sielu marcachopis quecayanquiman y man-
dadiquicunacho noqalldcunapis quecalldydman!
9 Noqalldcunataga Diosnintsicpis apostolnin
callayaptitsunchi imeca romanucunapa
coliseuncho wanutsiydnanpaq destinashqa nuna-
cunatano mas gepaman churecalldydmashqa;
tseno calldyapti, llapan nunacuna asta
anjelcunapis espantacur ricardcalldydmdananpagq.
10 Noqgallacunaqga jJesucristurecurtaq “Mana imapis
musyaq” nishga quecalldyd! Qamcunam jsi
Jesucristurecur yachaq usharishqa quecayanqui!
iNoqgalldcunaqarasonpa mana imapagqpis sirweqmi
quecallaya! iQamcunanataq buen cholupa
usharishqaga quecayanqui! jNoqalldcunapitaqa
nunacunapis burlacuyantaq! jQamcunatataq si,
buenoqa respetecuydshunqui! 11 jNoqalldcunaqa
asta cananyaqtaq pachapitapis, janapitapis
jiparcuryan yacunécar puricaya! jNunacunapitapis
maqar ushashqataq quecayd, y manataq
wayilldcunapis cantsu! 12 jcallpalldcunapis
ushacdrinnatag uryewan! jNunacuna contricuna
parlayaptinpis, noqalldcunaga biennincunataq
parlaya! iMagar gaticachdydmaptinpis awan-
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tecaydtaq! 13 jWasdcuna rimaq nunacunatapis
cuyaquinecunawantaq ricallaya! jAsta
canan  camayaqtaq poqipaq ujucogpaq
churecalldydman!

14 Manam quecunataqa escribimu
penqacatsiyarniquitsu;  antis tsurl cuenta
cayaptiquim, allapa cuyayarniqui consijapdariyaq.
15 Aunqui chunca waranqa (10,000) Jesu-
cristupaq yachatsiyashogniquicuna cayaptinpis,
Jesucristuman marcéicur salbacuydnequipaq alli
willaquita  puntata yachatsiyanqaqrecurmi
nogaqa papdniquicuna cuenta quecd. 16 Tsemi
allapa roguecuyaq nogapa rurenipita
yachacuyéanequipaq.

17 Qamcunamanmi cachamu Timoteuta. Péqa
tsuri cuentam y allapam cuyd Diosman marcécoq
captin. Pemi yarpdtsiydshunqui Jesucristurecur
imano cawangdta y meman tseman changéchopis
Jesucristuman creyicoqcunata imano
yachatsengata. 18 'Waquinniqueqa “Pabloga
mananam cutimonganatsu” nirtsunchi, mas
yachaq tucur caquicayanqui; 19 peru Diosnintsic
permitiptenga, prontum  watucayaqniqui-
cuna shamushagq. Tsechomi tse yachaq
tucoqcunataqa ricacushaq. ¢Ma rasonpacush
Diospa puedeq queninta ricatsicuyan! ¢0
shimintéllacush quecayan! 20 Porqui Diospa
mandaquinincho cawaquegqa manam yachaq
tucur parlecachellatsu; sinoga Diospa puedeq
queninta ricatsiquimi. 21 Tsepenqa imata
munayanqui, ¢shamicur wapu tupdyénaqtacu, 0
shumaqg cuyanacurna quecayaqta tariyarniqui
cushicurinantsictacu!
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S

Pablu willapan madrastanwan yachacoqta
sitiunman churaydnanpaq

17ina willdydmashga juc wauqintsic madrastan-
wan tsecho watanacur caquicangantam. Tseno
jutsa rureqa allapa penqaquipagmi, porqui
Diosta mana cdsucoq nunacunapis manachi ya
tseno jutsataga rurayanmantsu. 2 iY todabiaran
tseno quecaptin cushishqa quecayanqui!
Mas bienmi llaquicuyanquiman, y tseno
ruraqgtaqa antis manam juntacdyangequimanpis
consientiyanquimantsu. 3 Qamcunawan juntu
mana quecarpis, shonquichoga gamcunawan
juntu quecaq cuentam quecd. Tsemi imeca
juntu quecagno Teyta Jesuspa jutincho tseno
madrastanwan yachaqtaqga condenéci. 4> Tsemi
Teytantsic Jesucristupa jutincho juntacayaptiqui,
gamcunawan juntu cuenta  quecashaq.
Willanacuyé consijayanqaqnolla tse nunata
ellucayanqequipita qarquriydnequipaq.  Tseno
garcuriyaptiquim, diablupa maquincho sufrirnin
cuentata goconga etsanpa munennincho
cawacushqanta wanacunanpag. Tsenam
jutsanta jaqiriptenqa, Teyta Jesucristu que
patsaman cutimur salbeconga.

6 Manam cébintsu qamcunacho tse cosascuna
pasaquicaptin allapa yachaq cayanqgequipita
galacuyanqequi. Juc dichum queno nin:
“Ichiclla lebaduram atsca masata poquratsin”
nir. 7-8 Tsemi tse llapan masata lebadura
poquratseqno mana alli rurecunaga muyar ushe-
cuyashunqui. Antis qamcunaqa lebadurannaq
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mushoq masa cuentam cayédnequi. Porqui tseno
cayanequipagmi Teyta Jesucristu imeca Pascua
fiestacho achcasta pishtarir Diosta qarayanqanno
nogantsicrecur wanushqa. Tsepenqa amana
llutan rurellaman pensaquicarqa cawayeétsu;
antis lebadurannaq tantano limpiu cayé rasonpa
caqllata parlacur alli cabal nuna cacuyé.

9 Juc caq cartiachomi willayarqaq jucwan
jucwan pununacoq nunacunawan mana
juntacuyénequipaq. 10 Peru tseno niyarniqui
manam niyaqtsu, mana alli ruraq nunacunawan,
jucwan  jucwan  pununacogcunawan =y
imajincunata adoragcunawan, paqwepa manana
parlapdnacuydnequipaqtsu.  Pecunawan pasepa
mana juntaquita munarqa, ¢metaraq que
patsapita ewayanquiman! 11 Sinoga niyaq
Teyta Jesucristuman creyiquicarna, jucwan
jucwanraq  pununacogcunawan, gellepaq
erayagcunawan, imajincuna adoragcunawan,
wasa rimacunawan, borrachucunawan vy
suwacunawan mana juntacuydnequipagmi. Ama
pecunawanga juntupis micuyétsu. 12-13 Manam
nogaga  Jesucristuman  mana creyicoq
nunacunataqa: “/Imanirtaq mana allicunata
ruranqui?” nir, jusgashaqtsu; pecunataga
Diosmi jusgaconga. Tseno quecaptinpis Teyta
Jesucristuman creyicoq waugintsiccunataqa
mana allicunata ruraptenga jusgayanequim.

Tsemi tse llutan ruraqtaqa garcuriyénequi.”

6

* 5:12-13 Dt 13.5;17.7; 22.21
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Pablu yachatsicun justisian justisian mana
puricunapaq

1 Creyicoq pura ofendinacurirnin, ama
mana creyicoq autoridacunaman justisia
mafiacoq ewayanquitsu. Antis Teyta Jesusman
creyicoq mayiquicunallata willayanqui tse
asuntiquicunata shumaq areglamunanpag.
2Porqui musyayanquitaqime junaq carpis, llapan
nunacunata creyicogcuna jusganantsic canganta.
Tseno quecaptin, ¢imanirtag qamcunacho tse ichic
ichic asuntucunata aregleta puediyanquitsu!
3 ¢Manacu musyayanqui asta anjelcunatapis
nogantsic jusganantsicpaq cashqanta! jTsetsuraq
managa que patsacho ichic liryaquicunata
aregleta puedishwan! 4 Tseno quecaptin,
cimapaqgtaq Teyta Jesucristuman creyicoq pura
liryarir, mana creyicoq autoridacunaman
tsatacoq ewayanqui! > Queta niyapteq ¢manacu
pengacuyanqui! i{Manacu megequillapapis
yacheniquicuna can Jesucristuman creyicoq pura
liryariyaptiqui, shumaq areglaydshunequipaq!
6 jAtatau creyicoq pura liryarirpis manam
wiyardcuyanquitsu! Todabiaran tse mana creyicoq
autoridacunapa nopancho shimpipénacoq
ewecayanqui.

7 Anirpis allapa penqaquipaqmi quiquiquicuna
pura tsatanacur cacuyangequi. ¢Imanirtaq allqut-
saydshuptiqui y suwapdydshuptiquipis mana awan-
taquicuyanquitsu! 8 Antis mas peortaq mana al-
licunata ruranacur, waqatsinacur, suwapanacur
caquicayanqui.

910 ;Manacu musyayanqui tseno mana alli
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ruraq nunacunaga Diospa mandaquininman
mana yecuydnanpaq caqta!l ~Ama pensayétsu
jucwan  jucwan ~ pununacur  cacogcuna,
imajincuna adoracoqcuna, majayoq quecar
jucwan jucwan pununacoqcuna, warmi
ricogcuna y mariconcuna, suwacuna, gellepaq
erayashqacuna, borrachucuna, cuentusterucuna
y ranchadorcuna, Diospa mandaquininman
yecuydnanta. 11 Tseno llutan ruraqmi
waquinniquicunaga gamcunapis puntataqa
cacuyargequi, peru cananga Diosnintsicmi Teyta
Jesucristurecur y Santu Espiriturecur, limpiu
shonquyoqtana, pellapaqna caydnequipaq, y alli
cayanequipaq ticrararatsiyashushqanqui.

Cuerpuntsicpis Diosllapagmi canan

12 Qamcunam  niyanqui: “Quiquipa
cuerpliwanga munangitam ruracushaq” nishpa.
Anirpis munangequita ruraquita puedinquim,
peru manam combienintsu llapanta libri
ruracunequipaq. Nogapis munangdta ruraquita
puedimi, peru manam dejashaqtsu bisiu domi-
namdinanta. 13 Qamcunam niyanqui: “Pachaqa
miqui winardnanpaqmi, y miquipis pachaman
yecunanpaqmi” nishpa, peru tseno quecaptinpis
Dios  permitiptenga, miquipis  pachapis
ushacdriyangam. Diosnintsicqa camamashqgantsic
pellapaq canantsicpagmi, y manam jucwan
jucwan pununacur cacunantsicpaqtsu. Porqui
Diosnintsicqa cuerpuntsicpam y cuerpuntsicpis
Diosnintsicpam. 14 Imanomi Diosnintsic
Teytantsic Jesucristuta wanushqanpita
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cawaritsimushqa, tsenollam  noqantsicpa
cuerpuntsictapis poderninwan cawaritsimonga.

15 ;Manacu musyayanqui Jesucristu nogantsic-
cho quecaptin pewan jucnolla quecangantsicta! Y
Jesucristuwan tseno jucnolla quecar ¢imanoparaq
lluta pulicoq warmicunawan punuquicushwan!
Tsetaga manachi rurecushwantsu. 16 Diospa
palabranmi queno escribirécan: “Juc ollqu juc
warmiwan pununacurerqa, tse warmiwan juc-

nollanam ticrariyan”* nir. Tsemi pipis lluta puli-
cog warmiwan pununacurerga tse warmiwan
jucnollana ticrariyan. 17 Peru pipis Jesucristuta
chasquirerqa, Jesucristuwanmi jucnollana ticrar-

intsic. ) . ) _
18 Tsemi amana warmipis ni ollqupis

jucwan jucwan pununacur cacuyénatsu. Pipis
juclaya jutsacunata rurarga manam cuerpunta
desunrantsu, peru jucwan jucwan pununacorqa,
cuerpuntam pasepa desunrarin. 19 Qamcunaqa
allipam musyayanqui Diosnintsic qoydashongequi
Santu  Espiritupa templun cayangequita.
Tsemi gamcunacho Santu Espiritu yachecan
y mananam gamcunanatsu cuerpiquicunapa
duefiun cayanqui, 20 sinoga Teyta Diosnintsicmi.
Tsepagmi pe rantimarqontsic. Tserecurmi Dios-
nintsicta respetar, imachopis munangannona
cawacunantsic.
7

Majayoqcunapaq willapdquicuna
1 Wauqicuna y panicuna, cartequicunachomi
atsca tapuquicuna cargan. Y tapuydmarquequi

* 6:16 Gn2.24
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“¢Allicu mana majdcushpa cacuyaman?”
nishpam. 2 Allim canman, peru jucwan
jucwan mana cacuydnequipaq, mejor cada
unupa caydpushi warmiquicuna, y cada
warmipa caydputsun qowancuna. 3 Y warmipis
ollqupis casadu quecarga cuerpuncunata ama
michédnacuyatsuntsu. 4 Porqui majayoqchoqa
mananam warminatsu duefiu cuerpunwan;
sinogqa qowannam y ollqupis mananam
duefiunatsu cuerpunwan; sinoga warminnam.
5 Tsemi jucniqui jucniquicunapis ama
michénacuyétsu cuerpiquicuna gonaquita. Sitsun
majequicunawan shumaq parlarir;, Diosman
maflacuydnequi witsancuna mana juntutsu
punuyanqui; tseno carqa allim, peru ama allapa
unepada jaqiriyétsu juntu punita, paqtam diablu
engafiecuydshuptiqui muneniquicunata mana
awantar mana alliman ishquicurcuyanquiman.

6 Quecunataga niriyag manam tseno
caydnequipaq Dios nimashqa captintsu, sinoga
quiquipa  yarpenillapitam  consijarniquicuna
willapériyaq. 7 Quiquillapitaga imanomi munect
nogqano mana warmicushpa tacuydnequita;
peru Diosmi permitishqa cada uno imanopis
cacunantsicpaq.

Solterucanapaq willapdquicuna

8 Solterucunatawan biudacunatam willariyaq:
Mejormi japallequicuna nogano tédcuyanquiman;
9 peru sitsun pegequicunata tsareta mana
puediyanquitsu, mejor casaquicuyé jucta jucta
munapar mana caquicayanequipag.
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10Majayoq caqcunatam mandayaq, warmicuna
gowancunapita mana raquicaydnanpaq. Queqa
Diospa mandaquininmi y manam nogapatsu.
11 Peru sitsun malas raquicacurenqa, mana ya-
papécushpa japallan tardtsun o mana tseqa amish-
tacuydtsun qowanwan. Tsenolla jina ollqu caqcu-
napis ama jaqiyatsuntsu warmincunata.

12 Sitsun meqan waugintsicpapis Teyta
Jesucristuman  mana creyicog  warmin
canqa, peru pewan shumaq cawaconqa, tse
waugintsic ama tse warminpita raquicatsuntsu.
Quetaga quiquillan consijariyaq manam Teyta
Jesucristutsu. 13 Sitsun megan panintsicpapis jina
Teyta Jesucristuman qowan mana creyicongatsu,
peru tse panintsicwan shumaq cawaconga,
ama tse gqowanpita waqtsacitsuntsu. 14 Porqui
mana creyicoqqa ollqu car o warmi carpis
majan creyicoq canqanrecurmi Dios shonqunta
yatanga. Tseno cacuyaptenqa, wamrancunapa
shonquncunatapis Diosga yatangam; peru mana
tseno cayaptenqa, wamrancunapis llutanta
rurar manam Diosman creyicoq nishqatsu
cayanga. 15 Diosga munan mana liryacushpa
shumaq pasaquicho cawacunantsictam. Tsemi
sitsun qowequi o0 warmiqui Jesucristuman
mana creyicoq car jaqirishunqui, dejariqui
eucunanpag. Tseno quiquin eucuptenda,
meqan wauqgintsic o panintsicpis librim
quedarenqa. 16 Porqui manam musyanquitsu
pani y waugqi juntu cayangequirecur, tse majequi
salbacunanta.

17 Jinantin marcacho creyicogcuna, nogam
queno niyaq: Imanotam Dios acrayashurniqui
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tarishorqonqui tsenollana cacuyé, peru cada uno
segun Dios yanapayashongequinolla portacuyé.
18 Sitsun creyicuyangequi Ora sefialashgana
cayargequi, ama yarpacachdyétsu tse sefalpagq.
O sitsun mana sefialacushga cayargequi amana
seflalacuyénatsu. 19 Porqui Diospaggqa manam
presisantsu sefialacushqa cayangequi o mana
sefialacushqa cayangequipis. Péga munan
munashganno cawacuydnequillatam. 20 Tsemi
Dios acrayéshongequi 0Ora cayangequinollana
quedacuyeé. 21 Sitsun Dios qayayadshongequi
Ora cayarqonqui sirwipacoq, tseno sirwipacoq
cayangequipita ama llaquicuyétsu; peru sitsun
manana Sirwipacoq caydnequipaq pillapis
yanapecuyéshunqui, tseqa allim canga. 22 Porqui
sirwipacoq quecayaptiqui, Teyta Jesucristu
acrayashushqa  cayashuptiqueqa, perecurmi
libri cuenta quecayanqui. Tsenolla jina
libri quecayaptiqui, Jesucristu qayaydashushqa
cayashuptiqueqa, cananga Jesucristupa esclabun
cuentanam cayanqui peta Sirwiyanequipaq.
23 Teyta Jesucristum rantimarqontsic. Tsemi libri
carpis o esclabu carpis, manana nunacunapa
muneninchotsu cantsic. 24 Tsepenga, waugicuna
y panicuna, imanollam cayargequi Teyta Dios
qayaydashongequi Ora, tsenollana peta sirwirnin
cawacuye.

25 Solteru caqcuna majayoq caydnanpaq O
mana majayoq caydnanpaq caqtaga Teyta Dios
manam Yyachatsicushqatsu.  Tseno captinpis,
ancupamar apostolnin candpaq marcdcamashqa
captinmi niyaq: 2627 Que sasa tiempucunacho
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mas mejormi japallag caqcunaqa japallan
tdcuyanman. Tseno captinpis, nagana majayoqna
cagcunaga ama majanpita raquicatsunnatsu.
28 Majacurpis, manam ni ima mana allitatsu
rurayanqui. Tsenollam jina juc shipashpis
casacurnin, mana ni ima mana allitatsu ruran.
Imallatam yarpacachériqga, casacurir bidata
pasarcuyénequillatam. Tsemi ware wardtin mana
llaquishqga puriyénequipaq willapdriyagq.

29 Waugicuna panicuna, canan que niyangagqta
cdyiratsiyashgequi: =~ Mananam allapanatsu que
patsacho cawashun. Tsemi casadu caqcunata
willapdriyaq: majayoq carpis, mana majayoq
cuentalla Diosta sirwirnin cawacuydnequipag.
30 Llaquishqa quecarpis, cushi cushilla quecayé;
y cushiquicho carpis, imeca llaquishga cuentano
quecayeé. Jina imallata rantirninpis, mana
imayoqpis cuentano quecayé. 31 Capoqyoq
carpis, mana capoqyoqnolla portacuyé. Porqui
capoqyoq queqa que patsallachomi ushacarenga.

32 Imano captinpis, willapdriyaq que
patsacho mana allapa yarpacachécunallacho
puriydnequipaqmi: Warminnaq caqcunaqga
Diosta 51rw1yananllapaqm1 mas yarpacachdyan.
33 Peru warmiyoq caqcunaga warminta que
patsacho imecawanpis cushitsiydnanllapaqmi
mas yarparacuyan. 34 Tsemi allapa sasa
pecunapaq ishqueta sirwiyénan. Tsenollam
jina  mana qowayoq caq warmicunapis
Diosta sirwiydnanllapaq y cushitsiydnanllapaq
yarparacuyan. Tsemi peta sirwicurllana y
cushitsirllana, = cawenincunacho pellapaqna
imecachopis cayanga. Peru qowayoq
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warmicunaga qowanta sirwiydnanllapagmi y
que patsacho imecawanpis cushitsiydnanllapagmi
yarparacuyan.

35 Que llapanta willapériyaq bienniquicuna-
pagmi manam atajucunata churartsu. Porqui
Diosnintsic munashqanno cawacuyénequitam
mund; y mund Diosllatana llapan shonqiqui-
cunawan sirwiydnequitam. 36 Sitsun pipis juc
shipashwan™  casacuyidnanpaq  parlashqgana
cayanga, y tse shipash casacunan edaninchona
canga, y tse jobin pensanga “Que shipashwan
mejor casaquicuydshaqna” nishpa, casacuyatsun.
Allim tseno casacongan, manam jutsatsu. 37 Peru
sitsun pipis pensanga mana casacunanpaq, y
peganta alli tsardcur jina casaquita munangatsu,
tsendga mas allim. 38 Tsemi casaquipis alli y mana
casaquinaga jina mas allim.

39 Porqui casadu warmeqa  qowan
cawanganyaqqa, tse gqowanpa muneninchomi
canan; wanuriptinnam si, librina ticrarir
munangan nunawan casaquita  puedin;
peru si, casacutsun Jesucristuman creyicoq
nunallawan. 40 Quetam pensd nogapitaga
mejormi tse biuda japallanllana manana
yapapéacushpa quedacunman, mas cushi cushina
cawacunanpaq. Tsetaqa niriyaq Santu Espiritu
yanapamarni cayitsimaptinmi.

8

Imajincunaman ofresishqa etsapaq willapdqui

* 7:36 Waquin Bibliacuna nin shipashllapagq.
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1 Cananga willapériyashqequi imajincunata
garayangan miquicunata micuyanequipag o
mana micuydnequipaq tapuquiniquicunatam.
Nogantsicqa allim musyantsic tsecunapaq. Peru
tsecunata musyarpis, manam orgullosu queta
puedintsictsu. Antis tse nunacunata cuyarmi,
biennincunallapaq imatapis ruranantsic. 2 Sitsun
megequipis yachaq cayangequicunata galacur
caquicayanqui; tseno carga, manaran rasonpa
yacheyoqraqtsu cayanqui. 3 Peru rasonpa
yacheyoq nunaga Diostam cuyan, y Diospis peta
reginmi.

4 Nogantsic musyantsicmi Diosnintsic jucllella
canganta. Jina musyantsicmi tse nunacunalla
rurayashqan imajincuna mana ima poderyoq
que patsacho canganta. Tsemi tse imajincu-
nata gqarayangan miquicunata micucushqapis o
mana micushgapis ni ima imanantsu. 5> Waquin
nunacunam pensayan que patsachopis y sielu-
chopis atsca dioscuna canganta. ,Pensayashqan-
nomipecunapagqa can atsca diosnincuna., 5 Peru
noqantsicpaqqa jucllellam Dios Yayantsic. Tse
Diosnintsicllapitam shamun llapan imecapis, y
nogantsictapis pemi camamashqantsic pellapaq
canapaq. Jina jucllellam Teyta Jesucristuntsicpis.
Pewanmi Diosnintsic llapan imecacunatapis ca-
mashqa, y perecurmi nogantsicpis cawantsic.

Waugqintsiccunata rasonpa cuyashun
7 Peru waquin waugintsiccunaga y panintsic-
cunaqa quecunata manaran alleqllaqa cdyiyantsu.
Unepita yachacashga carmi, pensecayan tse
imajincuna poderyoq cashganta. Tsemi tse
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imajincunata garayashgan miquita micurcur
consensiacunacho “Cananga llutatam rurarerqo”
nishpa, quecayan. 8 Anirpis nogantsicqa
allim musyantsic tse miquicunata micurpis
0 mana micurpis mana jutsallacongantsicta.
Micushqgapis o mana micushqgapis Diospaqqga
manam ni ima imanantsu. 910 Tseno captinpis,
que niyangaqta shumaq ciyiydmé: Imajincunapa
altarnincho pishtayanqan etsata miquicaqta
riquecuyashurniquim, manaraq alli marcécoq
creyicoqcuna “Acu imajincunapa benditanta
micurishun” nishpa, munapécurcur capas
jeqariyanqa; y paqtam tse yacheniquiwan
wauqiquita mana alliman qarpurinquiman.
11 Tsenam tse yacheniquirecur Jesucristu cruscho
peta salbananpaq wanushqa quecaptinpis,
tsellaraq creyicog wauqi mana alliman
ishquirenga. 12 Tsemi tse manaraq alli
creyicoq mayintsiccunapa consensiancunata
yarpacachdtsir pepa y Jesucristupa contran
jutsata rurecayanqui. 13 Tsemi noqaqa miqui
asuntoqa imepis creyicoq mayintsiccunata mana
alliman ishquitsishaqtsu.

9

Teyta Jesucristupaq willapdcogcunapa derechun-
cuna

1Noqaqa Teytantsic Jesucristuta ricashqam ca.
Pemi cachamashqa apostolnin canépaq; y yachat-
siyapteqmi, pewan juc shonqunolla quecayanqui.
Tseno quecaptin ¢manacu noqgapis libri ca imat-
apis ruracundpaq! 2 Aunqui waquin nunacuna
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apostol cangiata mana Creylyamaptmp1s gqamcu-
napaqga rasonpa apostolmi ca. Y Jesucristuwan
jucnolla cayangequim musyatsicun Teyta Jesu-
cristupa apostolnin rasonpa cangata.

3Waquin wasd rimaqcunatam queno ni: 4 Teyta
Jesucristupa profetan cayanqdrecur, ¢manacu
combienin micutsiydménequi y uputsiydménequi?
> Nogapis puedimi creyicoq warmiwan majéaquita;
porqui waquin apostolcunapis, Teyta Jesuspa
waugincunapis y Pedrupis warmincunawantaq
shumaq puriyan yanapanacur. 6 Tseno
derechticuna quecaptinpis, Bernabewan nogaqga
uryecayd quiquicunaraqtaq bidata pasaydndpaq.
7 Masqui yarpécurcuyé, ;pi soldadutaq quiquin
gastacurcuryan patrianta sirwin! ¢Pillaga
ubasta enbanu plantantaq ubasninta mana
micurinanpaq! ¢Pi nunallaga animalta wétantaq
enbanu! Siemprim lichinllatapis upun. 8 Manam
quiquipa munenillatatsu yachecatsiyaq, porqui
quetaqa Moisespis leynincho yachatsicorgam.
9 Tsemi Diospa palabranpis queno escribirécan:
“Ama triguta eracho yuntawan jalutsir, tse
torlqulta ]aqulmanqultsu nir, y yuntacunapaq
preucupdcurtsu manam Diosnintsic tseno man-
dacun; 10 sinoqga Diosnintsicqa noqantsicpagmi
preucupdcun, porqui nogantsicpagmi Diospa
palabranga tseno escribirécan. Tsemi muroqpis
y  cosechaqpis uryayan derechuncunata
cosechacho chasquiyananpaq caqta shuyacur.
1T Nogacunam Diospa palabranta yachatsicurnin,
chacracho muroq nunacunano quecaya vy

* 9:9 Dt25.4
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yachecatsiyapteqqa, = gamcunam miquiwan
y qellewanpis yanapaydmdnequi bidacunata
pasayandpaq. 12 Waquin yachatsicoqcunataqga
cosam  imecacunawanpis  yanapecayanqui;
noqacunaparan mas  derechiicunaga can
yanapayamanequipag.

Tseno quecaptinpis, gamcunata mana
afanayanaqpagmi quiquicuna sasacunata
pasayarqo, tsenopa Jesucristupa alli
willaquininta cushishqa chasquiyéanequipagq.
13 Qamcuna musyayanquim templucho Diosta
sirwirnin, uryaq nunacunapis Diospaq qareta
apayangancunallata micur bidancunata
pasayanganta. Jina musyayanquim altarcho
Diosta sirweq nunacunapis tse gare etsallata
micur cawayanqanta. 14 Tsenollam Teytantsic
Jesucristupis dispunishqga salbasionpaq
alli  willaquininta  willacogcunataqa  tse
creyicog nunacuna yanapaydnanpaq caqta.
15 Peru tseno quecaptinpis, manam nunca
“Yanapecallaydamé” niyarqoqtsu; y cananpis
manam cartaquecayami yanapayamanequita
munartsu. jMas allim wanuquiciiman manaraq
imatapis mafapdyarniqui! jNogaga mana imatapis
mafayashniquipa  yachatsiyarniquim  allapa
cushici!

16 Noqaga manam nunacuna alabaydmaénanta
munartsu salbasionpaq alli willaquita yachatsict,
sinoga obligasionnita cumplirmi. jAllau, noqalla
tse obligasionnita mana cumplipti! 17 Sitsun
mana obligasion quecaptin yachatsicliman; tsemi
si, pagaydmadnequitaga mundman; peru nogaga
Dios yachatsicundpaq acramashqga captinmi
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marcdcamashqganta cumplir yachecatsiyaq.
18'Y noqgapa pagiiqa debaldilla alli willaquita
yachatsiyarniqui, allapa cushicongami. Tsemi
yanapayamanequipaq derechiicuna quecaptinpis,
mana ni imallequicunata mafiayaqtsu.

19 Mana esclabu carpis, llapan nunacunapa
esclabun cuentam queca. Tsenopam atsca
nunacunata imecanopapis Teyta Jesucristuman
creyicuydnanpaq yachatsishag. 20 Tsrael
nunacunam Moises mandacushgan leycunata
obligadu cumpliydnan. Noqapis israel nunam
cd, peru mananam leycunata cumplindpaq
obligadutsu ca. Tseno quecarpis, pecunawan
quecarqa, Jesusman creyicuydnanrecurmi tse

leynincunata cumplicd. 21 Moisespa leynincunata
mana musyaq nhunacunawan quecarnam,

pecunano tse leyta mana musyaqno queca
Teyta Jesucristuman pecunata creyicatsindrecur.
Anirpis nogaga Jesucristu mandacushgancunata
césorqa, Diospa leynintapis césicdmi. 22 Teyta
Jesucristuman mana allapa marcicoqcunawan
quecarnam, pecunanolla quecd. Tsenoqa queca
pecunata marcdquinincunacho yanapecundpaqgmi.
Ojala tseno rurarnin, atscaqta yanapeciman
salbaquicuydnanpaq. 23 Tse niriyanqagnomi,
waugicuna y panicuna, rurecd, salbasionpaq
alli willaquita willapdcunérecur. Tsenopachiri tse
creyicoqcunawan Dioscho cushicurishaq.
24Qamcuna allim musyayanqui corir llallinaco-
gcunacho jucllella llallenganta, y tse llalleqllam
premiuta chasquin. Qamcunapis tse corir llallina-
coq cuenta cayé. 25 Tse corir llallinacoq nunacu-
naga cOsam alistacur imapitapis cuidacuyan llal-
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linacoq mayincunata corir llalliydnanpaq, porqui
llallirerqa premiutam chasquiyanga. Si, que pat-
sacho ushacdreglla premiuta chasquiyénanpagq tse-
laya alistacuyan, nogantsicndga masran alista-
cushwan mana nunca ushacdcoq premiuntsicta
chasquinantsicpaq. 26 Tsemi noqalldqa alli pense-
cur tse coreq nuna cuenta ewanqaman chandpaq
yarpardquicd, y pelyacho alli ratatseq nuna cuen-
tam quecapis. 27 Tsemi cuerpiita esclabu cuen-
tata sujetar muneninta ruracunanta mana jaqitsu.
Tseno muneninta ruracunanpaq jaqiriptiga, ca-
pas tse corir gananacoqcunacho perdeq nuna
cuenta gepacho quedarishaq, yachatsicongéita
quiqui mana cdsucur.

10

Ama imajincunata adorashuntsu

1 Cuyashqga wauqicuna y panicuna, paqtaraq
gongaquicuyanquiman yo une tiempu
awiluntsicunata eucayamuptin ~ Diosnintsic
pucutewan arwdtsir pushamonganta, y
Puca Lamarta pasatsimur yanapanganta.
2 Tseno pucutepa y lamarpa pasamurmi,
bautisacoq cuenta llapan awilituntsiccuna
Moiseswan juc shonqunolla ticrariyarqgan.
3 Tsenollam llapancunata quiquin Diosnintsic
micunancuna qarargan. 4 Jina yacutapis
milagruta rurecuryanmi gagacunapita
pashtatsimorgan tse yacuta biajincunacho
upuydnanpaq. Tse yacu pashtaq gagaqa carqgan
Jesucristu cuentam. 5 Peru tseno quecaptinpis,
atscagmi awilituntsiccuna Diosnintsicta mana
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casur pifdtsiyarqan. Tsemi wanuyargan tse
ewecayangan tsunyaq pampacunacho.

6 Tsecuna pasaconganwanmi nogantsictapis
Diosnintsic cdyitsimantsic pecunapa mana alli
rurenincunata mana ruranapaq. ’ Tsemi ama
pecunanoga imajincunata adorayanquitsu.
Porqui tseno rurayanganmi Diospa palabrancho
queno escribirécan: “Tse nunacunam micucur
machacur qallaquicuyarqan. Tsenollam

dansacur gosacur cacuyarqan”™ nir. 8Jina ama
pecunano jucwan jucwan pununacur cacuyeétsu.
Tseno jucwan jucwan pununacoq nunacunatam
Diosnintsic castiguecorgan. Tsemi juc junaqglla
wanuyargan ishque chunca quima waranga
(23,000), tseno portacoq nunacuna. 9Niama Teyta
Jesucristuta pifiatsiyétsu, une tiempu waquin
awiluntsiccuna Diosnintsicta pifiatsiyashgannoga.
Tseno portacuyaptinmi, Diosnintsic biborawan
canitsirnin wanutsergan. 10 Ni Diospa contran
imatapis parlayétsu, une tiempu awiluntsiccuna
Diospa contran parlayashqanno. Tseno contran
parlaq nunacunatam Diosnintsic wanutsergan
ushacétsicoq anjelninwan.

11 Tsecuna pasarqan une tiempu mana
alli portacoq awiluntsiccunapa mana
alli portaquininta musyarir;, mana tseno
portacunantsicpaqmi, y tsecunam escribirécan
Diosnintsicpa palabrancho canan tiempu nuna-
cuna Diosnintsicta cdsucurna cawacunantsicpag.
12 Tseno quecaptin paqtam “Nogaga manam
jutsallacushaqtsu” nicayanquiman. Tseno nicar

* 10:7 Ex 326
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paqtam  quiquiquicuna ishquiriyanquiman.
13 Llapantsicpaqpis  imallapis  siemprim

jutsaman ishquitsicoq canqga. Peru Teyta
Diosnintsicman  marcdcushqaga  musyanmi
meyaqglla awantanantsicpaq caqta. Tsemi

tentasion chacaramuptinpis, yanapecaméshun
imanopapis mana ishquinantsicpag.

14 Tsemi, cuyashqa waugicuna y panicuna,
nunacuna imatapis Diostano adorayangan cag-
cunata ama adorayétsu. 15 Ciyicoq nunacunatam
quecunata nicayaq. Tsepenga que niyangaq alli
canganta o mana alli cangantapis shumaq tan-
tiyayé. 16 Masqui yarpécurcuyé: Diosnintsicta
“Grasias” nicurir, Santa Senacho binuta upon-
gantsicmi Teyta Jesucristupa yawarninrecur juc-
nollata ticraratsimantsic, y tantata paquirir mi-
congantsicnam jina Teyta Jesucristupa cuerpun-
recur jucnollata ruraramantsic. 17 Atscaqmi tse
juc tantallapita micuntsic. Tseno quecarpis, lla-
pantsicmi Jesucristuwan jucnolla ticrarintsic.

18 Masqui israel nunacuna rurayanganwan

cayiratsiyashgequi: Pecunam Diosnintsicta
garayangan animalcunata pishtarir tse altarcho
cancarir micuyan. Tsenopam Diosnintsicta
jucnolla adorayan. 19 Tseno niriyapteq capas
pensacurcuyanqui:  “Tsepenga imajincunata

garayangan etsacunaga waquin etsacunapitapis
benditachi y imajincunaqa poderyoqchi”
nir. {Manam tsenotsu! 20 Antis Diosta mana
cdsucoqcunagqa tse etsata supécunapaq qaraq
cuentam rurayashqa y manam Diospaqtsu. Y
manam gamcunaga supéwan ni imata musyeta
munayanequitsu. 21 Masqui yarpéacurcuyé,
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¢Allitsurag canman  supépa selebrasionnincho
carir, Diospa Santa Senancho tantallantin binuta
micurécangantsic? 22 Tseno rurarnin, {manatsuraq
Teytata abusaq cuenta quecashwan!  ¢Acasu
nogantsicqa pepita mas puedeqcu cantsic!

Imatapis alli tantiyecur rurashun

23 Librim cantsic imatapis ruracunantsicpaq,
peru manam “Librim cd” nir, imatapis llutata
ruracushwantsu. Paqtam imapis rurenintsic
waquinpaq allitsu quecanman. 24 Tsemi waquin-
cunapaqpis yarpacachdshun, y ama quiquintsicpa
biennintsicllaqa imatapis ashishuntsu.

25 Etsata rantirninpis, ranticoqta mana tapu-
pashpa llapanta micuyanqui. Ama consensiequi-
cunacho “;Alli etsatatsuraq que micuri?” nir, que-
cayanquitsu.* 26 Porqui “Que patsapis y imapis
que patsacho cagqcunaqga, Diosnintsic camashgan-
llam.”™

27 Sitsun Diosnintsicman mana creyicoq
nunacuna combidaydshunqui, = munarnenga
ewayanqui; peru ewarnin, imatapis
sirwiyédshongequicunata mana tapupashpa
tranquilu micuyanqui. 28 Peru sitsun pillapis
“Que etsaqga imajincunata qarayashganmi” nir,
willecuyadshunqui, ama micuyanquitsu; paqtam
micoqta riquecushurniqui, “Pepis imajincunata
respetarmi jutsalliquican” nir, pensarinman.
29 Anirpis manam gamcunatsu pensayanqui tse

10:25 Tse tiempum imajincunapaq sacrificérir etsantana mer-
caduman apayaq baratullacho ranticuydnanpaq. Tsetam pipis

mepis rantilldyaq, asta creyicoqcunapis. * 10:26 sal 24.1;50.12
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etsata micurir jutsallacuriyangequita; sinoqa
jucmi pensecan.

Tsemi  pecunarecur micuyanquimantsu.
Tseno niyapteq capas pensacurcuyanqui
“¢Imanirtaq imeca miquitapis micucimantsu,
nunacuna llutanta yarpdyanqanllapitaga?
30 Llapan miquitapis Diosmi camashqa peta
agradesicur libri micucunépaq. Tseno quecaptin,
¢imanirtaq pipis pengapdydmanman?”  nishpa.
31 Tsemi alcabu cashun imata micurpis,
upurpis y rurarpis Dios cushicunanpaq caqta
yarpacachar rurashun. 32 Cuidadu jutsaman
ishquicatsiyanquiman israel nunacunata, mana
israel nunacunatay Teyta Jesucristuman creyicoq
mayiquicunata. 33 Tsemi noqaqa imatapis alli
tantiyecuryan rurd, y manam ruritsu quiquita

combienimangan caqcunallataqa. Tseno
rurarmi, llapancuna salbaquiculldydnanta muna.

1 Imanomi noqapis Jesucristu cawanganno
cawaquita tirecd, tsenolla gamcunapis yachacuyé
alli portaquita.

Diosman mariacuna Ora costumbricuna
2 Siemprish noqata yarparécaydmanqui, y

yachatsiyanqagcunatapis casuquicayanquish.
Tsecunata musyarirmi alabariyaq. 3 Jina
quetam willapériyeniquita munarqo: Diospa
mandadunchomi Jesucristu quecan. Teyta

Jesucristupa mandadunchonam llapan ollqu
cagcuna quecayan, y ollqu cagcunapa
mandaduncunachonam warmicuna cayénan.
4 Tsemi ama ollqucunaqga, Diosta mafiacuydnan
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Ora, o0 willapdcuydnan Ora, pegancunata
shucupacuyétsuntsu; shucupacorga Jesucristutan
desunrayan. 5 Peru warmeqa Diosta mafiacongan
Orapis y willapdcongan Orapis shucupacunanmi.
Mana shucupacorga, mandagnin qowantam
desunrecan, y imeca aqtsantapis rutuquicushqa
cuentam quecan. ¢ Mana shucupaquita munarqa
rutucutsun aqtsanta; y ruturatsir penqaquipaq
purita mana munarqga, mana rutucushpa shumaq
shucupacuyatsun. 7 Peru ollqu cagcunaqa Diospa
wayincho quecar manam shucupacuyinantsu.
Porqui Diosmi ollquta camashqga quiquin ricoqta
cushicunanpaq. @ Peru warmitaga camashqa
alli rureninwan qowanta cushitsinanpaqmi.
8 Tsemi Diosnintsic ollqupa costillanta jorqurir
warmita rurarqan; y manam warmipitatsu
rurarqan ollquta. 9 Y manam Evarecurtsu
camargan Adanta; sinoqa Adanrecurmi
camarqan Evata. 10 Tserecur qowayoq caq
llapan panicuna pegancunata shucupacuyétsun
qowancunapa mandaduncunacho cayanganta
nunacuna musyaydnanpaq. Tseno rurayatsun
anjelcunarecur. 11 Dios Yayantsicpaqqga
warmipis ollquwanran bidata pasan, y ollqupis
warmiwanran bidata pasan. 12 Tsemi Diosnintsic
ollqupita warmita rurashqa quecaptinpis,
warmipitaraq ollqu yurin; y Diosnintsic
camamashqga cashqam, warmipis ollqupis
cantsic.

13 Masqui alli yarpécurcuyé:  ¢Allicu juc
warmi peqganta mana shucupacushpa Diosta
mafiacunman? 14 Ollquta warmitano aqtsarishqa
puricaqta riqueqa allapa melanepagmi. 15 Peru
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aqtsayoq wamicunaqa allapa shumagllallanmi
cayan. Tseno aqgtsancunaga Diosnintsic qoshqa
shucupancunapaqmi. 16 Peru sitsun pipis
que cosascunawan acuerdutsu canga alfin
quiquinnachi. Jesucristuman creyicogqcunaqga
manam que costumbripita mas juclaya
costumbricunataga musyayatsu.

¢Imanotag cashwan Santa Senata selebrar?

17 Wauqicuna panicuna, juctam gamcunawan
mana acuerdutsu cd, y tsepitaga manam
felisitayaqpistsu. ¢{Qamcuna ellucayanqui
quejaquita gonacuydnequipagcu 0 shumaq
cuyanacur cayanequipaqcu? 18 Masqui wiyayamé,
quetam willaydmashqa qamcunapaq ¢rasonpacu
creyicoqcuna cada ellucarnin  liryacur
caquicayanqui? Tseta wiyarnin, Oram creyiri,
Oraga manam creyiripistsu. 19 jAchiya ari! Tseno
grupo grupo raquicar cayaptiquichi, Diospis
“iQue grupum mas alleqa!” nenqga. jAhafau!
20 iclaru parlaquichoga tseno raquicashqa
quecar Santa Senata upuyangequeqa
micuyangequeqa, manam Diospaq allitsu!
21 Porqui tse Santa Senata micuydnequi Orash
waquinniqueqa punta puntata ~manaraq
waquinta shuyarishpa micuquicayanqui;
y qepa chdmoqcunana mallag quedariyan.
Y waquincunana asta machayanqanyaq
upuquicayan. 22 Tseno rurarqa, manam
Teyta Jesucristuman creyicogcunanotsu
portaquicayanqui. Ama mana capoqyoq
wactsa waugintsiccunata nunacuna janancho
penqaqui rurayétsu. jAllaul Tsepa rantenqga
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wayiquicunacho micucuyé y upucuyé. ¢Tseno
caquicayangequipita felisitaydnaqtacu qamcuna
pensayanqui! jTsepitaga manam felisitayaqtsu,
antis pifidmi!

Santa Sena asuntu willapdquicuna
20)(Mateo 26.26-29; Marcos 14.22-25; Lucas 22.14-

23 Santa  Senapaqqa  quiquin  Teyta
Jesucristum yachatsicorgan, tsellatam nogqapis
yachatsiyarniqui willapériyaq:  Traisionashqa
cangan paqasmi Jesus llapan disipuluncunawan
senecar tantata tsarircur, 24 Diosta “Grasias”

nicurir paquirerqgan. Tsepitanam nerqan:
“Queqa nogapa cuerpimi. Qamcunapaqrecurmi
entregashqa canga. Tsemi queno imepis
rurayanqui, nogata  yarpayamarni” nir.

25 Tsenollam jina senacuriyaptinna, binuwan
quecaq copata tsarircur, queno nergan:
“Que copacho quecaq binoga yawarnimi; y
tse yawarniwanmi Dios mushoq contratuta
patsacdratsin nunacunawan. Tserecur upurnin,
nogata yarpayamanqui” nir.

26 Tseno cada Santa Senata rurarnin, tantata mi-
curninmi y binuta upurninmi, musyatsicuyanqui
Teyta Jesus nogantsicrecur wanonganta, asta pe
cutimonganyad.

Quenomi Santa Senataqa ruranantsic

27 Tsemi pipis mana presisagpaq churarishpa
Santa Sena tantata micucurcorqa, y binuta up-
ucurcorga, Teyta Jesucristupa wanininta mana
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cagpaq churariyan. 28 Tsemi llapequicuna con-
sensiequicunacho imano quecayangequita cuen-
tata qocuyé manaraq Santa Senacho tantata mi-
cur y binuta upur. 29 Porqui sitsun presisag-
paq mana churarishpa micucurcuyanqui y upu-
curcuyanqui, quiquiquicunallam contrequicuna
castiguta ashiriyanqui. Porqui tse micuriyange-
qui y upuriyanqgequeqa Teyta Jesucristupa cuer-
punmiquecan. 30 Tserecurmi gamcunacho atscaq
geshyecayan, mal semblanti quecayan, y waquin-
cunandqa asta wanuyashganam. 31 Tsemi puntata
alliraq tantiyanantsic imano cawecashgantsic-
tapis Dios mana castigaménantsicpaq. 32 Anirpis,
Diosnintsicqa jusgar castigamantsic mana alli
rurenintsiccunapita wanacunantsicpagmi y jut-
sasapacunawan iwal condenadu mana canantsic-
paqmi.

33 Tsemi, cuyashqga wauqicuna y panicuna,
Santa Senata selebrayédnequipaq ellucarnenga,
shuyanaquicur juntu juntu shumaq iwal
micuyanqui. 34 Sitsun meqequicunapis pacha
wageta mana awantayanquitsu, tsepenga
wayiquicunacho c0sa micucurcur, Santa
Senaman ewayanqui. Tsenopagqa manam Dios
castigayashunquitsu. ~ Waquin asuntucunataqga
shamurninnam quiqui areglashaq.

12

Creyicoqcunata Santu Espiritu yachenincuna
qonimatapis ruraydnanpaq

1 Wauquicuna y panicuna, Diosnintsicta
imanopa sirwinantsicpaq Santu  Espiritu
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cada unuta yachenintsic gomangatsictam
willapdriyeniquita muna.

2Qamcuna allipam musyayanqui puntata man-
araq Diosman marcécur, mana imapaqpis sirweq
imajincunata upa cuenta atirdcuyangequita.
3 Tsemi canan queta willayaq gamcuna allipa
musyaydnequipaq: Santu Espirituwan quecaq
nunaga, manam nunca Jesucristupa contran
parlantsu.  Antis Santu Espirituwan quecaq
nunaga “Jesucristoqa, jDiosnintsicmi!” ninmi.

4 Santu Espiritullam cada nunata yachenintsic
gomantsic, segun tse yachenintsicmanno
Diosnintsicta sirwinantsicpag. 5 Tuquilaya
yachecunawan Jesucristuntsicta sirwinantsic-
paqmi Santu Espiritu yanapamantsic, peru juc
Diosllatam sirwintsic. 6 Imecata equecatam
rureta yachantsic Diosnintsic yanapamashqa;

peru llapantsictapis Diosnintsicllam
yanapamantsic, tse yachenintsicwan peta
sirwinantsicpaq. 7 Santu Espiritum tuqui

yachenintsic cada unuta gomantsic creyicoq
pura yanapanacunantsicpaq. 8 Santu Espiritum
waquin waugintsiccunata yachenin qon shumaq
tantiyecur waquinta tantiyatsinanpaq, y
waquin waugintsiccunatanam cosa yachenin
gon waquin caqcunatana alli shumaq
yachatsiydnanpaq. 9 Waquincunatanam Santu
Esp1r1tu yanapan Teyta ]esucrlstuman mas
marcicoq caydnanpaq, Y Wwaquincunatanam
yanapan eshyaqcunata cachacatsiydnanpagq.
10Waquincunatanam poderta qon milagrucunata
ruraydnanpaq, y waquincunatanam cdyiquinincuna
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gon Dios yarpanganta musyatsicuydnanpagq.
Waquincunatanam cdyiquinincuna gqon Diospita
o llutancunata pipis parlecanganta musyari-
nanpadg. Waquincunatanam yachenincuna
gon juclaya idiomacunacho parlananpaq, y
waquincunatanam yachenincuna qon mana
cdyipaq idiomacunata: “Queqa queno ninanmi”
nir, creyicoq mayintsiccunata cayitsinanpagq.
11 Peru llapan nunacunatam yachenincuna
gon segun quiquin japallan Santu Espiritu
munanganmanno.

Teyta Jesucristuman creyicoqcunaqa imeca juc
nunanollam canantsic

12Imanomi cuerpuntsiccho llapan partintsicpis
jucnolla quecan, tsenollam creyicoqcunapis Teyta
Jesucristuwan jucnolla cantsic. 13 Tsenollam
llapantsic israel caq nunapis y mana israel caq
nunapis, sirwipacoq y mana sirwipacoqpis,
Santu Espirituwan bautisacorqontsic jucnolla
canantsicpag; y llapantsicmi tse Santu
Espiritullata probarerqontsic.

14 Cuerpuntsiccho llapannintsic quecaptinpis,
cuerpuntsicqa jucllellam. 15 Sitsun chaqui
ninman “Nogqaga manam maquitsu ca.
Tsemi mana cuerpupatsu cd” nishpa; tseno

nirpis, cuerpuchomi quecanga. 16 Sitsun
rinripis ninman “Nogaga manam hawitsu
ca. Tsemi mana cuerpupatsu cad” nishpa;

tseno nirpis, siemprim cuerpucho quecanga.
17 Sitsun cuerpuntsiccho nawintsiclla canman,
¢imantsicwanraqg wiyashwan? Jina cuerpuntsiccho
rinrintsiclla captenda, ¢imantsicwanraq imallatapis
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musquishwan? 18 Diosnintsicqa cuerpuntsicta
camarnin, llapannintsicta churashqa cébeq
sitiunmanmi, tsecho cada cual funsiunayédnanpag.
19 Sitsun rinrintsiclla, o senqgantsiclla, o
nawintsiclla capamashwan, manam cuerpuntsic
completutsu canman. 20 Tsemi cuerpuntsiccho
llapannintsic quecapamashqgapis cuerpuntsicqa
jucllella.

21 Manam nawintsic maquintsicta “Manam
nesitaqtsu” nita puedintsu. Ni peqantsicpis
manam  chaquintsicta  “Nesitaqtsu” nita
puedintsu. 22 Antis que cuerpuntsiccho
imantsicpis mas  delicadu  caqcunatam,
masraq nesitantsic. 23 Masqui yarpdacurcuyé:
Cuerpuntsiccho mana allapa presisaqpaq
churangantsic caq partintsiccunatam, masgqa
estimar ropacunawan tsapantsic y pengenintsic-
cunatandqga masran estimantsic. 24 Peru waquin
caq partintsiccunataga mana penge partintsic
captinmi, mana allapaga estimantsicnatsu,
porqui Diosnintsicmi permitishqa mana allapa
presisagqpaq churangantsic caq partintsiccuna
mas estimashqa cananpadg. 25 Tsenopam
cuerpuntsiccho llapan imantsiccunapis
churacashqa jucnolla carnin, jucnin jucnin
shumaq yanapanacur caydnanpaq. 26 Tsemi
cuerpuntsiccho imantsicpis nanaptenga, waquin
caq partintsiccunapis nanatsicuyan. Y waquin
caq partintsiccuna yame captinnam, waquin caq
partintsiccunanapis jina yame cayan.

27 Teyta Jesucristuman creyicogcunapis atscaq
quecarpis, pepa cuerpunpa partincuna cuentam
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cantsic. 22 Diosmi dispunishqa cada creyicogcuna
juclayata juclayata ruraydnanpaq. Tsemi cayan
apostolcuna, profetacuna, yachatsicoqcuna,
milagrucunata ruraqcuna, geshyaqcunata
cachacdtseqcuna, wactsacunata yanapagcuna,
dirijjenticuna y juc idiomacunata parlagcuna.
29 Y manam llapantsu apostol cayan; manam
llapantsu profeta cayan; manam llapantsu
yachatsicoq mayestru cayan; manam llapantsu
milagrucunata ruraq cayan. 39 Manam llapantsu
geshyaqcunata cachacatseq cayan; manam
llapantsu mana cdyipaq caq idiomacunata
parlayan; ni manam llapantsu mana cdyipaq
caq idiomacunata cdyitsicuyan. 31 Tserecur
Diosta mafiacuyé peta sirwiydnequipaq mas
allin caqta qoyéashunequipag. Peru cananmi
yac?aratsiyashqequi ruraydnequipaq mas allin
caqta.

13

Cuyaquipaq willapdquicuna

1 Que patsacho llapan idiomacunata parleta
yacharninpis o anjelcunapa idiomancunata par-
leta yacharninpis, nuna mayita mana cuyarqa,
imeca platillu chinchinyagnollam queca. 2 Sitsun
Dios ima yarpashqgantapis willaciman; y noqal-
lana pepa pensashganta y yacheninta musyaq
caman; y Diosman allapa marcdcur, jircata witic-
unanpaqgpis mandapti cdsuramanman, peru nuna
mayita mana cuyarga, manam ni imapaqpis
sirwitsu. 3 Sitsun llapan capamaqnita wactsacu-
nata raquiciiman, y que etstapis cayécliman, peru
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nuna mayita mana cuyaptiqa, manam ni imapaq
sirwitsu.

4 Nuna mayinta cuyaqga imata rurayaptinpis,
awantangam, ancupangam, manam chiquen-
gatsu, ni nicachaq usharishqa purenqatsu, ni
nuna tucoq cangatsu. > Nuna mayinta cuyaqqa
manam lluta shiminpaga gayapangatsu, ni
imatapis manam quiquinllapagqqga ashengatsu,
ni pifiashqa purenqatsu, ni ofendengantapis
yarparangatsu. 6 Nuna mayinta cuyaqqga
manam lluta rurecunapita cushenqatsu, antis
alli rurecunapitam cushiconga. 7 Nuna mayinta
cuyaqqa sufritsiptinpis awantangam, y manam
marcdquinin pepita ushacangatsu, confiacongam,
y pasensiacongam.

8 Ime eque carpis, allapa yachaq
queqa ushacdrengam, Dios rebelashqganta
willacogcunapis mananam  cayanganatsu,
y mana cdyipaq idiomacunatapis mananam
parlayanganatsu; peru cuyaqueqa manam
ushacangatsu, parasiemprim quecanga. ° Porqui
que tiempu yachecunaqa y Dios rebelashganta
willamaqgnintsiccunaga manaran llapantatsu
cdyitsimantsic. 10 Juisiu junaqchomi si, Teyta
Diosnintsic manaraq alli cdyenqgantsiccunata
llapanta céyiratsimdshun.

11 Nogam wamra car parlaq cd, yarpaq ca,
y cdyeq cd wamranolla; peru cananga manam
wamrapanonatsu yarpenicuna. 12 Cananga
macwa  espejucho  qagllantsicta  ricacoq
cuentallaran quecantsic, peru Diosnintsic
llapanta clyitsimangantsic junaqmi siqa peta
cara cara riquecushun. Cananga manaran
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paqwellaga reqintsicraqtsu; peru tse junagmi
siga noqantsicta Diosnintsic reqimangantsicno,
noqgantsicpis peta reqirishun. 13 Cananga
marcécurllam, shuyacurllam y cuyanacurllam
quecantsic; peru tse quimanpitapis mas
presisagga cuyaquimi.

Juclaya idiomacunay profesiacuna
1 Waugicuna panicuna, gamcunaqa

imecanopapis tirayé cuyanacur cawaquita. Y
imanopa Diosta sirwiyénequipaq yacheniquicuna

qoydashunequipaq mafiacuyé. Masqa tirecuyé
Dios yarpashganta willacuyénequipaq
cayicatsiydshunequipagq. 2 Mana cdyiyangan

idiomacho parlagga manam nunacunapaqtsu
parlan, sinoga Diospagmi. Tsemi nunacuna
cayiyantsu, Santu Espiritu mana cdyipaq cagcunata
parlatsiyaptin. 3 Peru nunacuna ciyiyangan
idiomacho Diospa yarpeninta willacuyaptiquim,
siqa llapantapis cdyiydshunqui. Tsemi llapan
wiyaqcuna cushicur shumaq yachacuyanga.
4 Mana cdyiyangan parlecunapa parlaparga
quiquinllatam yanapan. Peru nunacuna
cdyiyangan  idiomancunapa  willapayaptinmi,
siga llapan creyicoqpis cdyiyanqa Diosnintsicpa
munenincho cawayénanpagq.

5 Tseno mana cdyiyangan parlecunacho
parlangantsic allim canman. Peru mas alleqa
nunacuna cdyiyangan Iidiomacunacho Diospa
yarpeninta parlapashqam. Mana cdyiyanqan
parlecho willacuyaptiqueqa, quiquincunapa
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parlenincunaman ticratsiyatsun. Tseno cdyitseq
captenqga, creyicoqcunapaq allim canman juc
parlecunachopis willacuyaptiqui. ¢ Creyicoq
mayicuna, shumaq cayicuyé. Qamcunaman
watucagniquicuna shamur mana cayiyangequi
idiomacho parlapti, ¢imataraq cyiyanquiman? Peru
quiquiquicunapa idiomequicunacho parlaptimi,
siga imata Dios pensashqanta carpis, mushoq
yachaquita carpis, o ima rebelasionta carpis,
paqwepa cayiriyanqui.

7 Sitsun ima instrumentucunapis iwallla
wagayanman, {imanoparaq musyashwan
flautapis y arpapis juclaya waqayanganta!
8 Tsenomi gueraman soldaducuna ewar
cornetata llutalla tocacuyaptenqa, mana ras
alistacuyanmantsu pelyamanna yecuyédnanpagq.
9 Tsenomi creyicogcuna ellucayanqancho
mana cdyiyanqan idiomacho willacuyaptiqueqa,
mana cdyir imatapis yachacuyanqatsu, y
bientu apacunanllapagmi parlaquicayanqui.
10 Musyangantsicnopis nunacuna imecalaya
idiomacunatam parlayan. Y cdyiyanqan
parlecunapa parlapashqgaqa pipis entiendiyanmi.
11 Noqgapaqpis mana cdyengd idiomacho
pipis parlapdmaptenqa, estranjerunomi canga
nogapadg. 12 Tseno quecaptin, Diospita
yachecunata allapa munarnenqa, creyicoq
mayiquicunapaq mas probechoso caqllata
acrayanqui.

13 Tsemi nunacuna mana cdyiyangan
idiomacho willacorqa, Diosman mafacuyé tse
parlapdyangequicunata cdyiyangan idiomaman
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tumatsiydnequipaq. 14 Noqapis tse idiomacho
maflacorqa, manam cayétsu imata nicangéitapis
aunqui espiritiipa biennin quecaptinpis. 15 Tseno
captenga, manam espiritipa idiomanllachotsu
maflacushaq, sinoqa quiqui cdyenqgd idiomachopis
Diosman mafiaquicashagmi. Y manam espiritiipa
idiomanllachotsu cantacushaq; sinoqa cédyenqa
idiomachopis cantacushagmi. 16 Qamcunapis
nunacuna mana cdyiyangan idiomallacho
Diosta alabayaptiqueqa, waquin nunacuna
gamcunawan quecar mana cayiyashurniqui,
manam qamcunawan iwal Diosta alabeta
puediyangatsu. 17 Pasepa cushicurraq Diosta
alabayaptiquipis, pecunataga manam imacho
yanapayangatsu. 18 Qamcunapitapis masmi
noqgadga tuquilaya idiomacunata parla. Tsepitam
Diosta “Grasias” nici. 19 Imano captinpis,
Teyta Jesucristuman creyicoqcunacho quecarqa,
mana cdyiyangan idiomacho atscata parlanapaq
caqcunapa rantinmi, juc ishquellatapis parlari
cdyiyanqan idiomacho alli yachatsinépagq.

20 Wauquicuna panicuna, inosenti wamra-
cunano carninpis, ama wamracunanollaga
pensayétsu, antis yacheniquicunawan alli
pensayé. 21 Diospa palabranmi queno nin:
“Israel nunacunatam juc marca nunacunapa
idiomancunacho parlapashaq. Tseno captinpis,
manam césuydmangatsu”™ nir. 22 Tse escribi-
rangannollam mana cdyiyangan idiomacunacho
parlaqta wiyaydshurniqui, mana creyicogcuna
espantacuyanga; peru creyicogcunaga manam.

* 14:21 1s 28.11-12
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Peru Dios yarpashqanta willacuyanqanmi
siga creyicoqcunata marciquinincunacho mas
patsacdtsenqa peru mana creyicoqcunataqga
manam. 23 Sitsun llapequi creyicogcuna
ellucayanqequicunacho mana cdyiyangan
idiomacunacho parlar qallaquicuyanqui, vy
tseman mana creyicoq nuna yecaramutsun,
manatsuraq tse nuna pensanman locu cuenta
caquicayanquequita. 24 Peru sitsun Dios
yarpashganta parlecayanqui, tsemi si, cuenta
qgocurenga jutsasapa canganta. 25> Tsenam Teyta
Diosta adorarnin, qonquriquicur shonquncho
imapis mana alli pacaragcunata cuentata
qgocurenqa, y nenga Teyta Dios rasonpa
gamcunacho quecanganta.

Ellucayanqancho creyicogcuna imanopis por-
tacuydnanpaq cdyitsiquicuna

26 Wauquicuna y panicuna, ellucayange-
quicunacho waquinniquicuna shumaq can-
tacuyanqui, waquinniquina yachatsicuyanqui,
y waquinniquina Diospa yarpemncunata
shumaq willacuyanqui. Y mana cdyiyangan
idiomacho waquin parlayaptinna, jucna
cdyiyangan idiomacho cdyitsiydtsun. Llapanpis
allilla catsun marcaquiniquicunacho alli
patsacashqa cayénequipaq. 27 Mana cdyiyanqgan
parlecunacho parlarqa, juc ishcaq waugicunalla
jucllellapayan parlayatsun. Y nicur juc
wauqina tse parlayanqancunataga tumatsitsun
parleniquicunacho alleq cdyiydnequipaq. 28 Tsecho
pillapis tse parlecayanqan mana cdyipaq
idiomata parlayanqanta mana tumatseq
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captenga, mejor creyicogcuna ellucayangancho
upéllacuyatsun, y quiquinllapaq y Diosllapaq
shonquncunallacho parlatsun. 29 Tsenolla
ellucayangequicunacho Diospa profetancuna
juc ishcaqlla willacuyétsun. Nicur juccunana
cosa alcabaydtsun tse willacuyangan alli o mana
alli cashqganta. 30 Juccunatapis Diosnintsic
willacamunanpaq cdyitsiptenqa, parlecamoq
cagqga upélldcutsun juc cagna parlamunanpadg.
31 Tsenopam jucllellapayan parlayaptenqa,
creyicoq mayincuna yachacur callpacuyanqga.
32 Diospa profetanqa musyananmi ime
Ora parlananta y ime Ora wiyarinanta.
33 Diosqa manam munantsu latatepa latatar
bullacuyénanta.

Péga munan creyicogcuna shumaq ordenadu
imatapis ruranantsictam. 34 Warmicunaqa in-
glisiacho quecar shumaq wiyarayatsun; ama bul-
layatsuntsu, y ley nenganta cdsucur, ama manda-
coq tucur quecayatsuntsu. 33Y imatapis musyeta
munarqga, wayincunaman cuticur qowancunata
tapucuyétsun. Porqui allapa penqaquipagmi in-
glisiacho bullayangan. 36 ;Acasu qamcunapitacu
Diospa willaquinin yarqamushga, o gqamcunalla-
paqcu cashqga tse willaqui!

37 Rasonpa profeta carga o Santu Espiritu
yanapayashuptiqui yachaq cayangequita
pensardqa, cuentata gocuyanquimanmi
que cartacho niyanqaqcuna  Teytantsic
munangannolla canganta. 38 Que cartacho
nimongécunata pipis mana chasquicuptenga, peta
ama casupdayétsu.



1 CORINTIOS 14:39 xlix 1 CORINTIOS 15:7

39 Cuyé waugicuna panicuna, Diospa yarpenin-
cunata musyatsicuyé imecanopapis; y nunacuna
juc idiomacho parlayaptinpis, ama michdyétsu.
40 Tseno llapantapis shumaq ordenadu rurayan-
qui.

15

Pablu yachatsicun Jesucristu wanurir cawari-
monganta

1 Waugicuna y panicuna, yachatsiyashqaqg-
cunata  yarparécaydnequitam canan noga
mund. Tse yachatsiyashqaq alli willaquiman
creyicurmi  marcdcuyargequi. 2 Tsemi
niyaq: Sitsun que alli willaquicho alli firmi
creyicur siguiyanqui salbacuyanquim, peru
sitsun tse creyicuyangequita qonqaquicur
gepaman cuticuyanqui, embanum canga tse
creyicuyangequipis.

3 Diospa palabranmi willaquican Illapan
nunacunapa jutsancunarecur Teyta Jesucristu
wanunanpaq canganta. Tsetam noqa
yachacorqo y tsellatam gqamcunata imecanopapis
yachatsiyarqoq. ¢ Jesucristutam wanuriptin
pampariyargan, peru quima junaqllatam
cawariramorqan. Tseno cananpaq caqtapis
jina  Diospa palabranchomi willaquican.
5> Cawarimurmi puntata yuriporgan apostolnin
Pedruta. Tsepitanam chunca ishque (12)
apostolnincunata yuripicorqan. 6 Tsepitanam
juc cutichona yuripicorqan pitsqa pachaq
creyicoq mayintsiccunatana, y tse yuriponganta
ricagcuna atscaqran cawecayan; waquinllaran
wanuyashqa. 7 Tsepitapis jina yuriporganran
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Santiaguta; jina yapepis yuriporganran llapan
apostolnincunata.

8 Tsepitanam  llapanpita  ultimuntana
noqalldtana yuripicamargan. Tsemi noqalldqa
calldi imeca manaraq tiempuncho yuricushqa
wamra cuentanollana. 9 Noqalldga llapan
apostolcunapitapis mana presisaqllam calla.
Asta penqacullami “Apostolmi cad” nitapis. Porqui
sufritsirninmi, qaticacharqd Teyta Jesusman
creyicogcunatapis. 19 Peru imano ecanollapis
queca Diosnintsicpa alli queninrecurmi. Y tse alli
quenenga manam embanutsu cashqa. Porqui
llapan apostolcunapitapis masmi willapécur
uryecd, y tseno willapdcur uryandpaqpis
quiquin Diosmi alli queninwan yanapecaman,
porqui quiquillapitaga manam ima ruretapis
puedimantsu. 11 Manam ni ima imanantsu noqa
mas willapdcur uryapti o pecuna willapdcur mas
uryayaptinpis. Tse willaquimanmi llapequicuna
creyicuyarqonqui.

Wanushqacunaqa cawariydmongam

12 Teyta Jesucristu wanurir cawarimongantam
noqacuna yachatsiyargaq; tsemanmi gqamcuna
creyicuyarqequi. Canannash waquinniquicuna
“¢sImanopam nuna wanurir cawarimushwan!”
nir, puriquicayanqui. 13 Tseno wanurir
cawarimi mana captenqa manachi Teyta
Jesucristupis cawarimushqatsu. 14 Teyta
Jesucristu mana cawarimushga quecaptenga,
embanuchi noqacunapis pepaq willapacur
puriyd y embanuchi qamcunapis peman
creyicuyarqonqui. 15 Tseno nunacuna mana
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cawariyamunan quecaptenga, uli yachatsicoqchi
caya. Y Diospaqpis Jesucristuta mana
cawaratsimushqa  quecaptinchi, “cawarat-
simushqam” niyd. 16 Y wanushqacuna mana
cawariydmunan captenga Jesucristupis jaucachi
wanushqa pamparéquican. 17°Y Jesucristu
mana cawarimushqa captenga jutsasapallachi
caquicantsic y ardechi “Jutsarecurmi Jesucristu
wanurir cawarimushqga” nir, marcacur
caquicantsic. 18 Teyta Jesucristuman creyiquicar
wanushqacunapis, tsepenga sin perdonchi
parasiempri sepulturaman eucuyashqa. 19 Que
patsallacho Teyta Jesucristuman marcéaquinintsic
captenga, mana creyicoq cagcunapitapis mas
ancupépaqchi cantsic.

20 Claru parlaquichogqa musyayédnequipaq
Teyta  Jesucristoqa  cawarimushgam, y
llapanpa puntantam cawarimushqa. Tsemi
creyintsic  llapan  nunacunapis  wanurir
cawariydmunanta. 21 Diosta Adan mana
cédsonganrecurmi Diosnintsic permiticorgan llapan
nunacuna wanuydnanpaq. Y canannam Teyta
Jesucristu cawarimonganrecur permiticushqa
noqgantsicpis wanurir cawarimunapaq. 22 Tsemi
awiluntsic Adanpa jutsanrecur wanuntsic, y
Teyta Jesucristurecurnam wifiepa cawanapaq
cawarimushun. 23 Peru cawarimushonga
Diosnintsic  dispunishqanmannomi: Teyta
Jesucristum puntata cawarimushqa, y tsemi
peman creyiquicar wanushqacunatana
Teyta Jesucristuntsic que patsaman cutimur
cawaritsimonga. 24 Tseno cawariratsimurnam,
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Satanasta y llapan pepa mandacognincunata
castiguman jitarconqa. Tsepitanam imecatapis
Dios Yayapa muneninman  entreganga.
25 Teyta Jesucristuran mandaconga asta llapan
chiquegnincunata sitiunman churanganyag.
26 Tsepitanam permiticonqa por ultimu wanipis
manana cananpadg. 27 Diosmi tsurin Jesucristupa
munenincho llapan imecacunapis caydnanpaq
permiticushqa.  Tseno permiticarpis, quiquin
Diosqa manam Jesucristupa muneninchotsu
quecan. Tseno cananpaq cashqantam

palabranchopis willaquican.™ 28 Tsemi
Jesucristupa  muneninman  Dios  llapan
imecatapis churashqa captin, Jesucristu llapanta
Diospa muneninman churanga. Tsepitanam
quiquin Jesucristupis tsurin carnin, Diospa
mandadunman churacérenga. Tsenam Diosllana
llapanpa mandacoqnin canga.

29 Waquin creyicoq mayintsiccunam
bautisacuyan manaraq bautisacushpa wanushqa
amiguncunapadg, peru wanushqacuna
cawariydmunanta mana creyicarqa, ¢imapaqtaq
tsenorurayan! 30 Noqacunam ime Orapis resgucho
quecaya. 31 Musyayanquim Jesucristuman
marcécuyaptiqui, allapa cushicunqdta. Y wanurina
captinpis, tseno rurar siguishaqmi. 32 Cawarimi
mana quecaptenga, ¢imanirtaq Efeso marcachopis
lisu nunacuna wanutsiydmdnan quecaptin,
yachatsicur siguerqd? iTsepenga que bidallacho
cawana captenqga, “Tranquilu micucushun vy

upucushun, ware waratinmi wanucushun!”*

* 15:27 sal8.6 T 15:32 Is22.13
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33Nunacuna niyashqannopis “Mana alli amigu-
cunaqga, llutantam yachatsishunqui.”  Tsemi
paqtataq tseno parlaqcuna pantatsiyashunquiman.
34 Diosta mana reqeq nunacunanoga ama
portacuyétsu, antis shumaq juisyiquicunawan
cacuyé. Tseno niyapteq ¢manacu pengacuyanqui?

Wanushqacuna rasonpa cawariydmunan

35 Capas waquin nunacuna pensayan:
(imanonash nuna wanurir, cawarimonga, y
ima tullullanwannash shérimunman? —nir.

Ama wupa cayétsu; masqui yarpacurcuyé€.
Ima plantapatapis muruntaran muruntsic.
Tsepitaran juc mushoq planta yargamun y
muroqa ushacédrinmi. 37 Manam muruntsicqa
plantapa  yurantatsu, sinoga murutaran
triguta carpis, o ima muruta carpis muruntsic.
38 Tsepitanam quiquin Diosnintsic tse muruta
jeqatsimun, y cada murupa yuran imanopis
cananpaq muneninmanno permitin. 39 Manam
imacunapapis cuerpuncuna cayan iwalllatsu.
Nunacunapa cuerpuncunagqa juclayam.
Animalcunapa cuerpuncunaqga jina juclayam.
Pishqucunapapis y pescaducunapapis jina
juclayam. 40 Sielucho caqcunaqga juclayam
cayan. Tsenollan jina que patsacho caqgcunapis
juclaya cantsic. Sielucho quecagcunapa
shumaq quenincunaga juclayam. Tsenollam
jilna que patsacho shumaq quenintsicpis
juclaya. 4! Intipa chipapénin manam quillapa
ni qoyllurcunapa chipapéninwan iwalantsu, ni
qgoyllurcunapis manam iwalllaga chipapéayantsu.
42 Tse cuentanollam wanuyashganpita
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cawarimoqcunawan canga: Nunapa cuerponga
pampariyaptin, ismur ushacdrinmi;  peru
wanushqganpita cawarimogcunaga mananam
ushacdyanganatsu. 43 Wanurerqa melanepaqmi
ticrarishun, peru cawariramorga allapa
shumagqllallanmi quecashun. Que wanucoqlla
etsantsicqa debilmi, peru cawariramorqga
manam debilnatsu canga. 44 Que cuerpuntsicqa

wanucushga ismur wushacaqllam. Peru
cawariramorqa juclaya cuerpuyognam cashun
sielucho cawanantsicpaqg. Que patsacho

quecarqa, ushacareq cuerpuyoqllam quecantsic;
y sielucho quecarqa, manana ushacaq
cuerpuyoqnam cashun.

45 Diospa palabranmi queno escribirécan:
“Punta caq Adanmi caweninta Diospita
chasquerqgan”;* peru gepa caq Adanga® nunata
wiflepam cawatsin. 46 Puntataga que patsacho
quecar, que cuerpuntsic ushacaqgllam. Peru
cawariramushgaga, manam ushacanganatsu.
47 Awiluntsic Adanga allpallapita rurashqga
carninmi, que patsallapita carqgan; peru Teyta
Jesucristoqa sielupitam shamushqga. 48 Llapan
que patsacho nunacunaga Adanpa cuerpunno
allpapita rurashqallam cayan; y llapan sielucho
caqgcunaga sielupita shamushqga Jesucristunomi
mana ushacaq cuerpuyoq cayanga. 49 Imanomi
canan awiluntsic Adan vyupella quecantsic;
tsenollam ime Ora carpis, sielupita shamushqa
Jesucristu yupe quecashun. 50 Waugicuna
y panicuna, masqui wiyardydmé: Allpapita

* 15:45 Gn 2.7 * 15:45 Jesucristunam.
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rurashga cuerpuntsicwanga manam Diospa
mandaquininman yequita puedintsictsu, ni
ushacaqlla cuerpuntsicwanga manam wifie
caweman yequita puedintsictsu.

51 Peru pipis mana musyayanqantam jucta
willariyeniquita mund: Manam llapantsictsu
wanushun, peru wanushga caqcunapis o
cawecagcunapis, juclaya cuerpuyoqnam
ticrarishun. 52 Tseno juclaya cuerpuyoqqa
ticrarishun ultimu trompeta wagecamongan
oram. Tseno juclaya caweyoqga ticrarishun
illagpita juclla mana méaquillatam. Tseno trompeta
wagecamongan Oram llapan wanushgacuna
cawariraydmonga, manana mas wanuydnanpag,
y cawecaq cagcunanam juclaya cuerpuyogna
ticrariyanqa, manana mas wanuydnanpagq.
53 Tsemi que ushacécoglla cuerpuntsic manana
ushacicoqna ticrarenqa, y que wanucoqlla
etsantsicmi manana mas wanucoq juclaya
cuerpumanna ticrarenga. >4 Tsenam que
ushacéreqlla cuerpuntsic manana mas ushacaq
ticrariptin, y que wanucoqlla cuerpuntsic
manana mas wanucoq ticrariptin, Diospa
palabran queno escribirécanqan cumplicdrenqa:

“Wanita Diosnintsic parasiempri ushacératsin”™
55 “,Ma cananwan wani, nunacunata wanutsi!
iM4 cananwan sepultura wanushqacunata

ogllardquil”™ nengan.
56 Jutsancunarecurmi nunacunaqa wanita allapa
mantsayan. Y Moises escribishqan leychopis

yachatsimantsic jutsantsicpita parasiempri wa-

* 15:54 1s258  15:55 Os13.14
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nunapaq cashgantam. 57 Peru tseno quecashqam,
Teytantsic Jesucristu wanorqan Diosnintsic per-
donamaénantsicpaq. Tsepita Diosnintsicta allapa
agradesiquicushun! 58 Tsemi, cuyashqa wauqi-
cuna y panicuna, tsecunata yarpécurcur, Jesu-
cristuman alli creyicur y marcédcur pepaq mas
y mas uryashun, y musyayé jyo Jesucristupaq
uryangantsicqa manam embanutsu canga!

16

Creyicoqcunapaq ofrendata elluydnanpaq Pablu
mandan

1 Jerusalen marcacho Teyta Jesucristuman
creyicoqcunapaq  ofrendata  elluydnequipaq
caqgtaqa “Elluyé Galacia probinsiacho quecar
wauqintsiccunata” mandangdnolla. 2 Pecunata
mandarmi queno nerqa: “Uryapucur
ganayangequimanno cada domingu waquinta
raquiyanqui ofrendequicuna” nir. Qamcunapis
tseno rurayanqui noqa chdramupti listullatana
entregayaméanequipagq. 3 Tse elluyangequi
ofrendata Jerusalenman apar ewaydnanpaq
acrayé waquin waugqintsiccunata. Qamcuna
cagman chécamurnam, quiqui juc cartatarurashaq
tse cartawan Jerusalencho creyicoqcuna
shumaq chasquiydnanpaq. 4 Noqapis puederqa,
pecunawanmi jeqarishag.

Juc marcacunapapis ewananpaq Pablu yarpan-
qan

5 Watucagniquicuna shamur Macedonia
probinsiaparagmi tumamushag. 6 Itsapis
gamcunawan tamya tiempu pasanganyaqraq
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cashun. Tsepitaran waquin marcacunamanga
ewashaq gamcuna despachaydmaptiqui.
7 Qamcunaman watucagniquicuna ratullaga
manam shamita munéatsu. Dios munaptenda,
uneragmi técurishun. 8 Peru que Efeso
marcachoqga camushaq Pentecostes fiestayaqran.
9 Porqui atscaq chiquiydmaptinpis, Teyta Diosmi
puncu quichaq cuenta yanapecaman mecho
tsechopis nunacunata willapdndpag.

10 Waugqintsic Timoteupis noganollam Teyta
Diospa willaquininta willacur purin. Pe qamcu-
naman chdmuptin shumaq chasquicuyanqui cushi-
cunanpaq. 11 Peta ama meqequipis musyaq
tupdyanquitsu “Que jobin ¢imataraq musyanman!”
nir. Antis shumaq chasquiyanqui nogacunaman
cushishqa cutimunanpaq. Pe chdmunantaga que-
cho creyicoq waugicunawanmi shuyaquicaya.

12 Qamcunata watucayéshogniquicuna
shayamuptinmi, Apolutapis allapa rogarqga pepis
shamunanpaq. Tseno roguecaptipis, manam
munarqontsu. Peru imecarpis shamongam.

Pablu cartancho despidicun

13 Imeca mana allicunapita alcabu cayé. Dios-
nintsicman marcacur imepis cawacuyeé. Ollqu ol-
lqu shumagq portacuyé, ima eca captinpis callpata
tsariyé. 14 Piwan mewanpis cuyanacur shumaq
cawacuye.

15 Creyicoq mayicuna, gamcuna musyayan-
quim Acaya probinsiacho wauqintsic
Estefanas castancunawan puntata Teyta
Jesucristuta chasquicuyanqganta. Pecunaqa
Teyta Jesucristuman creyicoq waugicunata
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imecachopis yanapecayanmi. 16 Petaga gamcuna
casuyanequim. Tseno yanapacogcunataga
imecachopis yanaparmi casuydnequi.

17 Estefanas, Fortunato y Acaico qamcunapita
chécamur rantiquicuna yanapayamaptin
allapam cushicorg6. 18 Qamcunata cushirat-
siydshongequinollam  shonqiitapis  cushitsimur
masraq callpata qomashqa. Pecunataqa
gamcuna respetuwanmi ricayéanequi.

19 Que Asia probinsiacho Teyta Jesucristuman
creyicoq wauqicunapis saludustam gamcunapaq
apatsicaydmun. Tsenomi Aquilapis warmin
Priscapis y wayinman ellucayaq creyicoqgcunapis
gamcunapaq saludusta apatsicayamun.
20 Tsenolla chasquicuyé waquin waugicunapa
saluduncunatapis. Y quiquiquicunapis shumaq
waqupdnacur saludanaquicuyeé.

21 Wauqicuna panicuna, que cartata juc es-
cribipdmashqa captinpis ushanantaga quiquimi
escribimu.

22 Pipis Teyta Jesucristuta mana cuyaq caqqa
condenadu catsun. {Teyta Jesucristu cuticallami!

23 Teyta  Jesucristu alli  queninwan
yanapecuyashi. 24 Jesucristullaman creyicoq
carmi, cuyayarniqui llapequicunata salude-
cuyaq. Tseno catsun.,
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